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LA TRAVERSEE.

Avant-propos.— Les conseillers au départ, questionneurs au retour.
— Motils de ce voyage. — Londres. — Le palais de Sydenham.
— Le steamer t/ie Tyne et ses passagers. — Lisbonne. — Madere.
— Téndriffe.— Saint-Vincent.— Le Pot-au-noir.— Fernambouc.

« Mon cher ami, dites-moi donc, je vous prie,
d’ott vous vient cette idée d’aller au Brésil? C’est un
pays trés-malsain. La fiévre jaune y est en perma-
nence, et on assure qu’il y a la des serpents trés—
venimeux qui font mourir les gens en quelques mi-
nutes.

— Nallez pas au Brésil, me disait un autre. Qui
va au Brésil? On ne va pas au Brésil & moins d’étre
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4 VOYAGE AU BRESIL.

nommé empereur. Etes-vous nommé empereur du
Brésil?

— Comme cela se trouve bien! s’écria un jour
mon boitier. Quel bounheur que vous alliez de ce
¢Oté ! Vous pouvez me rendre un service. Figurez-
vous qu'un monsieur qui se disait marquis est
venu me faire une commande, et lorsque quelques
jours apres je lui ai envoyé sa note, il était parti
pour son pays, dans un endroit qu'on appelle
Bourbon. »

Je promis & mon bottier de faire tous mes efforts
pour obtenir de son marquis, mon futur voisin de
quelques mille licues, la somme qui lui était due,
ou tout au moins un fort a-compte. Par reconnais-
sance mon homme me servit encore plus mal que
d’habitude.

Je n’en finirais pas si je voulais chercher dans mes
souvenirs toutes les questions, toutes les demandes
de service qui pleuvaient sur moi de toutes parts, et
aussi tous les conseils que I'on me donnait pour me
mettre en garde contre mille et mille accidents,
dont je serais inévitablement la victime, si je ne
faisais ‘a la lettre ce qu'on me prescrivait. D’abord
je devais mettre toujours de la flanelle, et porter

sans cesse . des ‘habits ‘blancs, & cause du soleil. Il
fallait me (kfclldre comme d'une ennemie mortelle
de la toile, fiit-ce de la batiste, mais en revanche il
m’était permis d'user tout & mon aise de chemises
de coton et de bas de coton. Surtout je, devais
me procurer, s'il était possible, une cabine a babord,

A
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i parce qu'en allant en Amérique je pourrais ouvrir
' ma petite fenétre pour profiter de la fraicheur

des vents alizés. Or, jai fait des bassesses pour
1 jouir de cet inappréciable avantage, mais le vent
a  toujours 6té si ‘fort qu'on w'a pu ouvrir en
route que les fenétres de tribord, et j étoutfais
dans ma cabine.  J'avais mis tout le magasin  de
la Belle-Jardiniere & contribution. Ce qu'il y avait

de plus sombre dans les nuances fut repoussé
. impitoyablement par la personne qui m’accompa-

onait : elle” ne voulut choisir pour moi que les
g couleurs les plus tendres et bien a propos, car au
Brésil tout le monde s’habille en noir, non-seule-
ment pour aller en soirée, mais au milieu méme
de la journée quand le soleil tombe & plomb sur les
tétes. |

=28
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Depuis que je suis de retour, les questions ont
remplacé les conseils. '
« Vous avez dit avoir bien chaud! On dit que
vous avez vécu avec les sauvages? Sont—ils mé-
" . chants? Vous devez avoir rapporté de bien jolies
choses. Est-il vrai que vous ayez 6té aussi dans
I’Amérique du Nord, au Canada, au Niagara? Alors
# vous avez vu Blondin? Existe-t-il réellement ou
! n'est-ce qu'un canard? »
Javais préva que je serais assiégé de ces ques-
tions. Je m’avais pas oublié qu'au retour de mon

& voyage au pole Nord on m’avait demandé pen-
Ve dant deux ans et plus si javais eu bien froid.

Par: prudence j’avais donc apporté de New-York
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une épreuve stéréoscopique qui représente Blondin
sur sa corde. Dés qu’on prononce le nom de cet
homme, je tire aussitot de ma poche ce témoignage
presque vivant d'une pose qu’il affectionne, et cela
m’évile une explication. Ilélas! pour l'article des
sauvages, ce n'est pas aussi facile, et je ne puis
emporter avec moi dans tout Paris les portrails de
mes compagnons de la forét vierge et autres lieux,
que j'ai représentés avee la fidélité la plus serupu-
leuse, mais non sans quelque difficulté, je I'avoue.

Je m'apercois, du reste, qu’apreés avoir parlé des
questions qu’on m’avait faites avant mon voyage,
je n'ai rien dit de mes réponses. Pour en finir
méme avec ceux qui ne m'ont pas interrogé du
tout, je reviens un moment sur ce point, tout en
déplorant la mauvaise habitude que j’ai de quitter
souvent un sujet pour passer & un autre sans néces-
sité apparente. Le lecteur devra s’y faire et me
pardonner.

Deux causes bien différentes m’ont engagé a aller
en Amérique.

Depuis bien des années jhabitais le n° 8 de la
place Vendome; j’y jouissais d'un logement que je
croyais ne devoir jamais quitter; toute ma vie d’ar-
tiste s'était passée la. A chacun de mes voyages,
des objets nouveaux étaient venus augmenter mon
petit musée, et, comme I'amour-propre se glisse
partout, jétais fier quand on disait que javais,
sinon le plus bel atelier de Paris, du moins le plus
curicux. Comment songer qu’un jour viendrait ou
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un propriétaire détruirait d'un mot un édifice
construit avec tant de peines et de soins! (est ce
qui m’est arrivé au milieu d'un réve commencé il y
a vingt ans. Des projets d’agrandissement ont été
cause que j'ai dit songer & quitter ce lieu omn je
comptais vivre jusqu'a la fin. J'en appelle & tous
ceux qui ont été expropriés. Rien ne compense 1'ha-
bitude. Je ne pouvais surmonter la tristesse qui
me suivait partout. Déménager !... je ne connaissais
pas cela.

Enfin, voila le premier motif de mon voyage;
un autre, treés-futile en apparence, 'a décidé tout
a fait, en lui donnant un but que je n’avais pas en-
core. Dinant an jour avec ma fille chez un de mes
amis, le hasard me placa prés d'up général helge
habitant Bahia depuis quelques années. Nous cau-
saimes des merveilles qu'on {rouve a chaque pas
dans ce pays de féeries. « Et pourquoi ne viendriez-
vous pas passer quelques mois au Brésil? me dit-il.
Cette excursion vous retremperait et vous ferait ou-
blier vos ennuis. » {1 ne m’en fallait pas tant pour
me faire songer a la réalisation d'un projet si en
rapport avec mes gotits. En reconduisant ma fille &
son pensionnat, je lui fis part de la conversation
que je venais d’avoir, et, en riant, je lui dis: « Eh
bien, si jallais la-bas passer un mois ou deux, je
reviendrais pour les vacances, ce serait comme si
Jétais a la campagne, puisque je ne te vois pas
souvent pendant 1'été. »

Enfin, j'arrangeai mes petites affaires, et puisque
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le bon vouloir de mon propriétaire me faisait quitter
mon logement dans 'année 1859, il me parut tout
simple de m’en aller en 1858. On parle toujours du
courage qu’il faut dans les voyages de long cours.
On cite les dangers, les privations de toutes sortes
qui se présentent & chaque pas. Oui, certes, il faut
du courage, mais ce n’est pas pour faire face & un
danger quelconque. L’instinet de la conservation
vous y oblige d’ailleurs; I'habitude émousse tout;
on s'accoutume a vivre entouré de bétes féroces; on
ne pense ni & la peste, ni a la fievre jaune, ni aux
lions, ni aux ours blancs quand on a passé quelques
mois dans leur voisinage. C’est ce que j'ai pu con-
stater depuis longtemps. Je me souviens de la der-
niére journée passée avec ma fille, des contes de
toutes sortes dont je l'ai entretenue pour lui faire
supporter mon départ. Sur le point de la quitter, il
fallait bien lui cacher ce que j’éprouvais. Je lui di-

sais bien gaiement qu’il n’y avait plus de tieres ni
te) J te] .

de serpents qu'au Jardin des plantes. Puis Dieu sa-
vait les merveilleuses choses que jallais rapporter.
J'étais devenu enfant; je jouais, et quand je me
suis trouvé seul, bien seul au milieu de Paris, ¢’est
la quil m’a falln du courage pour ne pas revenir
sur mes pas, pour jouer la légéreté quand javais
le coeur brisé.

Quelques affaires m’appelaient & Londres. Je fis
transporter mes bagages au Havre et de 1a & Sout—
hampton.

Le 5 avril 1858, je m’embarquai sur un bateau
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a vapeur anglais. En passant sur la Tamise, nous
avons apercu le Léviathan, dont la grandeur
extraordinaire a produit sur quelques commis voya-
geurs, mes compagnons de cabine, un effet que j'¢-
tais loin de supposer @ des gens qui d’ordinaire ont
tout vu. J’avais fait la maladresse de porter avec moi
une de mes malles, celle dans laquelle étaient les
parures neuves destinées & me faire briller a Rio.
Heureusement que les douaniers, aprés une courte
explication, ont laissé entrer ces objets sans rétri-
bution. Dés que mes affaires furent terminées, apres
avoir revu des amis bien chers, je suis refourné au
Palais de cristal que j'avais visité déja ‘depuis long-
temps. Tout le monde connait les merveilles de Sy-
denham; tant de descriptions ont été faites qu’il
n’y a rien & en dire. Ce dont on a le moins parlé
¢’est ce qui m’intéresse le plus. Dans la partie basse
de cet immense terrain, on a placé dans des poses
pittoresques, soit dans I'eau, soit sur la terre, les dif-
férents habitants des mondes qui nous ont précédés.
LA se trouvent les premiers animaux, ceux dont la
perfection n'est pas compléte, les ptérodactyles, les
plessiosaures, ces grands lézards & cou de serpent,
ces étres dont rien dans notre période moderne ne
donne une idée. Puis peu & peu viennent les dino-
toriums, les anoplotériums, les ours, les mastodontes,
tout cela de grandeur naturelle. Ainsi on peut ap-
prendre en promenant ce qu'il faudrait étudier, et
¢'est si commode de ne pas étudier. Bien des gens ne
savent pas comment se forme le charbon de terre, de
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quelle nature sont le granit, le marbre, les gres, ete.
Regardez ces couches qu’on a exprés arrangées pour
vous, et dans une demi-heure vous pourrez profes—
ser. Jallai ensuite faire quelques visites, et le che-
min de fer m’a conduit de Londres & Southampton.
La, dans une auberge dont j’ai oublié le nom, se trou-
vaient plusieurs individus partant comme moi le len-
demain; ils parlaient beaucoup d’une beauté ita-
lienne, passagére aussi sur notre steamer. N'étant
guere disposé a causer, j'ai 6té courir la ville malgré
le mauvais temps qui ne m’avait pas quitté depuis
mon arrivée en Angleterre. Nous sommes partis le
lendemain 9 adiit sur an petit vapeur qui nous a
déposés péle-méle dans celui qui devait étre notre
univers pendant un mois.

Cette fois ce n’était plus la douane dont javais été
sicontent sur la Tamise. On m’'a fait payer avant
Iembarquement, pour surpoids de bagages, 2 livres
pour une foule de détails que j’ai oubliés. Enfin on
est parti. Je partageais Ia cabine n° 21, & bibord,
avec un brave professeur, nommé Trinach, qui re—
tournait au Brésil, ou il avait vécu déja plusieurs
années. Les deux ou trois premiers jours ont été
employés & s'installer, a4 se grouper convenable—
ment pour les repas, les Francais ensemble, les
Anglais d'un cOté, les Porlugais, les Brésiliens de
Pautre, ete. Puis il s'agissait de savoir quels étaient
les compagnons avec lesquels on devait vivre.

Le bruit s’était répandu quelques heures apres
notre transbhordement du petit vapeur sur /e Tyne
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qu'un prince allemand était abord ; il allait, disait-on,
se marier a Lisbonne avec une princesse de Portu—
gal; rien d’apparent n'indiquait la présence du haut
personnage. Les conjectures les plus burlesques, les
suppositions les plus étranges vinrent compliquer ce
mystére. Un prince devait étre fier, devait éviter
tout contact avec le vulgaire. Tous les regards se
tournérent vers un individu qui depuis notre entrée
sur le navire avait déja fait bien des pas sans parler
a personne. Je ne savais trop que penser, quoiqu’il
m’eit été désagréable d’apprendre que ce ridicule

¥

personnage fit le héros des suppositions de tous
les voyageurs. Le prince supposé était un petit di-
plomate anglais allant je ne sais ot prendre posses-
sion d'un poste quelconque. Le désir de savoir & quoi
s'en tenir était si fort qu’on alla jusqu’a désigner un
individu qui apres avoir diné lestement quittait la
table et ne reparaissait plus de la journée. Ce pau-
vre diable éfait bien loin d’étre prince, & ce que
j'appris de son compagnon de cabine. (’était encore
un Anglais qui, ayant entendu dire qu’il y avait des
diamants au Brésil , s'était débarrassé du peu qu’il
possédait pour payer son passage et aller chercher,
lui aussi, des diamants. Celui qui me donnait ces
renseignements était un jeune homme d'une figure
douce et intelligente, malheureusement envoyé au
Brésil comme correspondant par la direction du jour-
nal la Rewue des races latines. Pauvre Alteve Au-
mont! il fut plus tard une des victimes de la fievre
jaune qui 'an dernier a emporté tous mes amis. Il
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me disait que son compagnon, bien loin d’étre
prince, n’avait pas de linge, et qu’aussitét apres ses
repas il rentrait pour se coucher afin d’économiser
le peu quil possédait. Cependant le véritable objet
de"tant de suppositions était ostensiblement au mi-
lieu de nous; seulement rien d’extérieur ne faisait
supposer son rang ¢levé, il vivait comme tout le
monde avec quelques amis. On sut plus tard que ces
amis . étaient des aides de camp ou des officiers de
sa suite : car nofre capitaine vint éclaircir tous les
doutes en faisant installer pour Iui une petite cabane
numérotée qu’on placa prés du grand mdt, afin que
le' prince piit jouir & son aise du spectacle de la
mer sans ¢tre exposé au grand air qui était toujours
trés—fort. On s’était bien gardé de prévenir Son Altesse
que son nouveau logement avait été construit le
voyage précédent pour de pauvres malades, morts,
pendant la traversée, de cette terrible fievre jaune
qui alors préoccupait tout le monde.

Il y avait & bord des échantillons de plusieurs pays.
J’al passé plusieurs jours a faire des observations
sans résultats, n’étant pas polyglotte. Ce n’était
donc pas a leur langage que je pouvais les recon-
naitre. Parmi les passagers, les uns jouaient sans
cesse, s’injuriaient et semblaient préts a chaque
instant & se prendre aux cheveux; puis & table
ils emplissaient leurs assiettes de tout ce qui était
a leur portée, arrachaient les plats des mains des do-
mestiques, sans égard pour les personnes placées prés
d’eux et qui s’étonmaient toujours de les voir dévo-

'
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rer avec une avidité de cannibales; ceux-la, apres
les repas, montaient sur le pont, Otaientleurs sou-
liers ou leurs pantoufles pour se reposer plus com-
modément sur les bancs; d’autres marchaient a
grands pas les mains dans les poches, coudoyaient
tout le monde, ne s’excusaient jamais, ne riaient pas
davantage, parlaient fort peu, contrairement a des
passagers d’une autre nation quiriaient et parlaient
toujours, interrogeaient a chaque instant le 'capi-
taine, les matelots, les mousses, sur le temps d’au-
jourd’hui- et celui de demain. Si les précédents
marchaient d'une maniére grave et d'un pas roide,
ces derniers étaient toinjours en mouvement.

Dans tous les coins ot il était possible de se cou-
cher, autour de la cheminée, a 'avant sur des cor-
dages, souvent sur le pont, d’autres individus se
faisaient remarquer par une sommnolence continue.
(’étaient de pauvres colons allemands qui, sur la
foi de promesses rarement tenues, allaient chercher.
dans le nouveau monde une fortune que bien peu
devaient trouver. J’aurai plus tard & revenir sur ce
triste sujet. '

Cependant le navire marchait toujours; il faisait
trés-froid. La Manche et le golfe de Gascogne étaient
ternes, sombres; ils sont quelquefois trés-dangereux.
Pour ma part, jattendais impatiemment la latitude
de Lisbonne afin de jouir de cette température dont
on m’avait parlé souvent; une fois la, me disait-on,
le temps changerait comme par enchantement.

Le 13, notre vapeur entrait dans le Tage, que je
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ne vis pas : il faisait nuit. Nous mouillames de tres-
bonne heure devant Lisbonne.

Le navire [’ Avon, revenant de Rio, était dans
la baie depuis quelques heures. Il ¢tait en quaran-
taine & cause des malades qu’il avait encore a bord;
plusieurs étaient morts en route. Ceux qui ont vécu
dans des lieux ravagés par le choléra ou la peste
peuvent seuls comprendre I'anxiété des passagers
quand notre capitaine avec son porte-voix interro-
cea son collegue de ['.4von. La terrible fievre jaune
disparaissait peu a peu. Heureux ceux qui compre-
naient 1'anglais, mais qu'ils payaient cher cet avan-
tage par les nombreuses traductions auxquelles ils
étaient exposés. On oublia bientdt les inquiétudes,
on revint a Uespérance. Cela redonna la santé, méme
A ceux qui avaient eu le mal de mer; on allait des-
cendre a terre, retrouver son équilibre en marchant
sur un terrain solide. Des embarcations nombreuses
entouraient le navire; il n’y avait qu’a choisir. En
débarquant je fus agréablement surpris de voir suc-
céder aux tristes brumes anglaises, a ce froid que
javais quitté depuis si peu de temps, une atmo-
sphére de printemps. Tout prés du débarcadere il y
avait un jardin plein de fleurs tropicales. Ce pre-
mier moment passé et quand je me fus habitué au
bien-étre que donme le soleil, la terre ferme, une
nature d’autant plus belle qu'on 1’y est pas arrivé
peu & peu, mais bien comme ici sans transition,
je me sentis heureux pour la premiére fois depuis
mon départ. Jentrai donc bravement dans la ville,
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dispos¢ & tout admirver. Selon une expression de
Marie Stuart : « Jaurais voulu embrasser toute la
natare! » A peine eus-je fait quelques pas, Jenten-
dis une musique militaire, puis tout un peuple
courant; je courus aussi & mon tour, et je vis, au
milieu d'une foule empressée , le prince, mon
compagnon de route, accompagné dun état-major
nombreux, d'une compagnie des gardes, etc. 11
avait conservé cette bonne ardce, cette simplieité
qui avait fourvoyé les passagers du Tyne.

Le cortége passé, mon enthousiasme pour Lis-
bonne tomba comme par enchantement en traver-
sant des rues dun aspect fort triste. La plupart
sont des rampes tros-rapides dans lesquelles des
buffles & longues cornes trainent péniblement des
charrettes a roues pleines: et massives produisant
des sons criards qui gentendent de fort loin. Je
montai tout en haut de la ville; la je pus me faire
une assez juste idée de Lisbonne : partout des ma-
sures tombent en vétusté dans le voisinage des
palais. Le tremblement de terre de 1745 a laissé
debout quelques vieilles murailles toutes prétes
A tomber; pourtant des familles entiéres habitent
presque dessous. Comme je ne savais pas le portu-
gais, Je n’al pu demander si de trés-lourds véhi-
cules, trainés par.des mules et conduits par. des
postillons a longues bottes, étaient des fiacres ou
des voitures bourgeoises; dans tous les cas, elles ne
donnent pas envie dy monter. Mon plaisir en al-
lant & terre pour admirer.la seule capitale de I'Eu-
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rope que je ne connaissais pas s’est bien vite changé
en déception. En revenant & bord et en redescen—
dant le Tage, sans souci de la célehre romance,
je me suis retiré dans ma cabine, boudant tout le
monde, le passé, le présent, et surtout mon bottier
qui m’avait fait des chaussures étroites pour me
forcer de penser a lui et & son débiteur!

Le bateau avancait avec rapidité. Les vents alizés
soufflaient toujours un peu trop fort; ma fendtre
ne s’ouvrait pas, el je maudissais d’autant plus celui
ou celle qui m’avait donné le conseil de me caser i
babord; car la personne & qui on avait fait le passe-
droit de me, remplacer de 'autre cité Jouissait de
air et de la lumiere qui m’étaient refusés. Vers le
soir cependant je quittai mon réduit au moment
méme ot une troupe de musiciens allemands arrivait

sur le pont. Chaque individu se placa silencieuse-

ment par rang de taille, et & un signal donné par
le chef d’orchestre, vingt kowuacs formidables ébran-
lerent le navire depuis la quille Jusqu'aux barres
de perroquet. Je n’oublierai de ma vie une petite
clarinette en fa. Le chef d’orchestre qui en jouait
payait consciencieusement le passage qui lui était
accordé, ainsi qu'a sa troupe. Moi aussi Jai la pré-
tention d’étre un peu musicien, mais quand un
passage est trop difficile, je I'exécute sournoisement
un octave plus bas; de procédé va a'un amateur ti-
mide, mais ici ¢’était autre chose. Ma clarinette,
elle, ne reculait devant aucun danger, risquait tout
avec un courage qui n’était pas toujours couronné
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de succes. C'était alors qu'il fallait se boucher les
oreilles. Le brave homme n’en continuait pas moins.
Cette honnéteté a payer la dette contractée avec le
capitaine me rappelait un ancien modéle d’acadé-
mie engagé par un artiste a poser devant lui pen-
dant trois jours. Quelques affaires appelant I'artiste
hors de Paris, il oublia ses séances ou se résigna a
les payer au retour. A I'heure indiquée, notre mo-
dele arrive, frappe, refrappe, et ne recevant pas de
réponse, croit devoir gagner honnétement son ar-
gent quand méme; il se déshabille tranquillement,
et, sur le palier méme, en face de la porte, prend
Iattitude qui lui avait été indiquée, se reposant aux
moments convenus, se dérangeant toutefois et sa-
luant poliment les gens qui montaient et descen-
daient I'escalier. Le lendemain, fidele & la counsigne,
on le revoyait a I'ouvrage. Les trois jours expirés
il avait, comme on voit, gagné honnétement son
salaire.

Par une bizarrerie que j'ai souvent remarquée,
et qui rappelle celle des petites femmes aimant les
tambours-majors, les musiciens affectionnent pres-
que toujours les instruments en désaccord avec
leur taille. La petite clarinette échappait aux regards
entre les doigls énormes de l'honnéte et colossal
Allemand, tandis que son fils, 4gé & peine de dix
ans, soufflait avec effort dans un trombone plus
grand que lui.

Le premier jour on écouta seulement, mais le
lendemain deux aimables passagers valsérent eu-

2
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semble, deux autres les imitérent, puis on se ha-
sarda a faire des invitations aux dames, dont les
pieds battaient la mesure, et un bal, digne perdant
de la musique, fut improvisé, malgré les petits ac-
- cidents occasionnés par le roulis; un abime était
sous les pieds, mais qui songe a cela quand on
danse! A partic de ce moment la familiarité de-
vint plus grande. On vit les intimités éclore dans
un jour comme les plantes en serre chaude.

Le vent soufflait toujours avec force et les pro-
messes qui m’'avaient été faites & Paris de {rou-
ver la mer calme et le temps trés-chaud aussitot
quon serait & Lisbonne, ces promesses ne se réali-
saient pas. :

Le 14, nous avions apercu Porto-Sanlo. Le | D, nous
arrivions devant Madére. C’était un des lieux que
Je désirais le plus visiter, et malheureusement nous
avions si peu de temps i rester au mouillage que
c’est a peine si je pus avoir une faible idée de la
ville et de ses habitants. L'embarcation, que plu-
sleurs passagers et moi avions louée, avait été con-
duite, par maladresse ou par habitude peut-étre,
au milieu d'une plage couverte de galets. Impos-
sible d'y aborder, car la mer déferlait de telle
sorte, qu’il y avait risque d’8tre pris et enlevés par
les lames. Nos canotiers eurent I’heureuse idée d’at-
teler deux beeufs & notre embarcation, et nous
fimes tirés d’affaire en peu de temps, et si bien
qu’a moitié chemin nous tombames les uns sup les
autres comme des capucins de carte, ce qui fit bien
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rire une foule de dréles déguenillés qui probablement
s'attendaient & cet agréable spectacle, et au milien
desquels il nous fallut passer mouillés jusqu’aux os
et conséquemment de fort mauvaise humeur. Il est
probable que ces gens-la nous auraient suivis long-
temps si heureusement une autre troupe n’était
venue faire diversion en amenant des chevaux tout
sellés et bridés. Chacun de nous en prit un pour
commencer une ascension bien autrement pénible
que celle des rues de Lisbonne, mais qui cette fois
regardait nos montures. Nous allions visiter une
église dont j'ai oublié le nom : de la, disait-on,
nous aurions une vue magnifique. Nous passames,
pour y arriver, entre des murs de jardins tous char-
gés de plantes grimpantes, dont les fleurs retom-
baient presque a terre de notre coté. Enfin, nous
arrivimes, moitié dégringolant, moitié galopant, au
but de notre voyage. J'ai visité tant d’églises en
Italie et en Espagne que je méle tous mes souve-
nirs a cet égard et que c’est & peine si je puis dire
ot j'ai vu telle ou telle chose, excepté Saint-Pierre
de Rome, les cathédrales de Séville, de Burgos et
de Tolede, et encore serais—je embarrassé de faire
une réponse juste & une demande directe les con-
cernant. Si j’ai oublié I'église, le souvenir du ma-
gnifique panorama qui se déroulait sous nos yeux
ne s'effacera pas de méme.

Madére est un jardin; tous les fruits d’Europe,
ceux des tropiques y viennent & merveille; c’est la
température la plus saine du monde entier. Les mé-
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decins y envoient les malades dont on n’espeére plus
la guérison. Les Anglais possedent les plus belles
habitations : voila ce que j'ai appris et vu en cou—
rant. Je cherchais de tous cotés les fameux vigno-
bles. Ils ont été arrachés pour faire place a des
cannes a sucre, dont je voyais des plantations de
tous cotés. I parait cependant qu'on a respecté les
ceps de vigne qui sont de l'autre cdté de la mon-
tagne, a l'est de lile. A

Mon cheval avait le trot fort dur; il m’avait
forcé & descendre et & le conduire par la bride,
mais il m’a été impossible de faire vingt pas sans
trébucher. La rampe que mnous descendions était
pavée avec des espéces de briques dont I'humi-
dité produite par les pluies avait rendu la surface
glissante comme du verglas. Il m’a fallu remon-
ter malgré moi sur ce cheval, qui, si mauvais qu’il
fit, avait par habitude le pied plus solide que le
mien. A peine au bas de la montagne, la horde
déguenillée s’est de nouveau emparée de nous
cette fois la gaieté avait fait place aux tons les plus
lamentables. Je venais de voir les nababs anglais
sur leurs terrasses élevées respirant le frais an mi-
lieu des fleurs, et maintenant grouillaient plus bas
les mendiants, dont quelques-uns avaient wune
grande ressemblance avec celui qui demandait
humblement I'auméne a Gil Blas ayec une esco-
pette.

A Madére le vin doit étre excellent, disions-nous;
a Madeére, qui produit tant de bonnes choses, on

L9 24
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fera un exeellent déjenner. D’abord on est a terre,
on a gagné de l'appétit par cette course au clo-
cher, sans calembour. Hélas! tout fut détestable,
le vin surtout, mais on paya le triple de ce qu’etit
cotité un bon repas au Café de Paris.

En retournant & bord, nous fimes tous 'emplette
d'un fauteuil en jonc, ce qui meubla parfaitement
I'arriére du navire, ou le cercle de causeurs auquel
jappartenais alors tenait ses séances.

Le 17, nous étions mouillés & Ténériffe. Je ne suis
pas allé a terre, n’ayant que deux heures pour aller
et revenir. Jai dessiné le pic qui se voit & une
grande distance. Le sommet parait noir; le reste est
couvert de neige; plus bas, des brouillards empé—
chaient de voir 'aspect du pays. ‘

Je lisais dans ma chambre quand un grand bruit
m’attira sur le pont; il m’avait semblé qu'un homme
était.tombé a la mer. Des cris se faisaient entendre,
tout le monde s’agitait. Les matelots sur les vergues,
dans les haubans, dans les hunes, les passagers cou-
rant de tous cdtés. Une voix suppliante se faisait dis-
tinguer au milieu de tout ce bruit : Zdchez de ne
pas le tuer, il est la; non, il '’y est plus. Ah! le
voila, il est sauvage, ne Ueffarouchez pas. C était
un pauvre petit bruant échappé de sa cage. Une
négresse maladroite était cause de tout ce bruit.
La chasse se prolongea encore quelque temps sans
sucees, et chacun s’en alla vaquer a ses occupations.
Il faut peu de chose & la mer pour attirer 'attention.
Jai passé autrefois bien des journées assis ou cou-
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ché sur les porte-haubans a regarder les lames se
succéder, & épier un poisson volant poursuivi par une
dorade, ou bien une bande de marsouins, jouant et
remontantle courant quand le temps était a I'orage.
Le bruant était un événement. J'y pensais, quand
jele vis descendre avec précaution et se diriger vers
une baye remplie d’eau ; il avait bien soif, aprés un
exercice que sa vie en cage avait di rendre double-
ment fatigant. Pauvre petit oiseau, cette eau que tu
esperes boire a été puisée a la mer. Tu regardes tris-
tement autour de toi. Que peuvent tes ailes mainte-
nant? elles te soutiennent a peine, tu vas mourir....
Cependant le lendemain, lorsque, selon ma cou-
tume, je montai sur le pont au point du jour, j'eus
le plaisic’ de voir le fugitif saisir les premiéres
gouttes d'une pluie qui bientét se changea en averse.

19. Nous étions en vue du cap Vert. Quelques
heures aprés nous jetimes I'ancre-a Saint-Vincent.
L’aspect désolé, sans végétation, me frappa d’antant
plus vivement que nous venions de Madére. Pen-
dant que des négres embarquaient du charbon, nous
descendimes & terre. La petite population qui habite
I'ile est composée en partie de gens de couleur. Quel-
ques soldats au service du Portugal font la police et
sont eux-mémes presque tous de sang africain. Je
fus accueilli, en mettant pied a terre, par des ceil-
lades engageantes. Quelques négresses assez belles
attendent ainsi au passage les nombreux voyageurs
qui chaque mois se rendent au Brésil.

En parcourant lile, dans laquelle je n’ai trouvé
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pour végétation que des arbres rachitiques ressem-
blant & des genévriers, quelques enfants tout nus
me suivaient & distance. J'avais soif sous ce soleil
ardent. M'étant approché d'une petite citerne, jal-
lais solliciter de la générosité de deux vieilles né-
gresses un peu d’eau, qu’elles tiraient a grand’peine
dans leurs cruches; mais la couleur rougedtre du
liquide me fit oublier ma soif. Sur la plage, ou un
détritus de coquillages tient lieu de sable, un petit
obélisque est élevé & la mémoire d'une femme par
son mari, capitaine d'un navire naufragé dont on
voit les débris épars. Ici il faisait chaud tout de bon,
ot mes véternents d’été, endossés enfin, me parais-
saient bien lourds.

La aussi, & mon grand étonnement, je vis parai-
tre sur le pont cette Italienne dont on avait parlé &
Southampton. Le mal de mer l'avait jusque-la re-
tenue dans sa chambre, et comme maintenant le
temps était calme, elle en profitait pour montrer
tous ses avantages. Elle fit son apparition en robe
de velours vert bordé d’hermine. Cette fille était
yraiment fort belle, malgré son costume hors de
saison. Jappris que sa mere allait tous les ans au
Brésil recueillir une succession, toujours en com-
pagnie d'une de ses filles.- Celle-ci était la qua-
trieme. Une foule d’adorateurs se pressa autour
d’elle. Ce fut le commissaire de bord qui 'emporta
Sur ses rivaux; pauvre commissaire !

De Saint-Vincent a Fernamboue, le trajet estlong.
1l fallait, cette fois, traverser tout de bon I'Atlanti-
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que. Comme nous ne touchions nulle part, 1'ennui
ne tarda pas & se faire sentir. La chaleur devenait
étouffante. Nous allions entrer dans cette région ap-
pelée par les marins le Pot-au-noir. Pour bien des
gens, ce mot n’était pas rassurant. Des grains vio-
lents y viennent tout & coup remplacer le calme.

La chaleur y énerve et amoindrit tout. Je le sa—
vais déja par mes courses dans le Grand Désert. Je
m’en suis plus tard bien convaincu dans ma naviga-
tion sur les fleuves de 'Equateur. Ceux qui lisaient
ne comprenaient pas le sens de ce qui était sous
leurs yeux, on entendait-partout de longs et sonores
bdillements. Le bal n’avait plus d’attraits; on ne
s'intéressait plus & rien, méme au passage d'une
baleine. Alors quelques curicux se levaient avec
peine, regardaient sans voir et reprenaient bientot
leur taciturnité. Quelle différence avec ces jours
derniers! Cette atonie faisait de jour en jour des
progres tels, qu'on ne songeait méme plus & s'oc-
cuper des affaires du voisin.

Jattendais avec impatience les grains fréquents
dans ces parages. Au moins l'air se rafraichirait un
peu; mieux vaut étre mouillé sous I'Equateur que
d’étoutfer par la chaleur, qui paralyse toutes les fa—
cultés. Le découragement semblait s'étre emparé de
tout le monde. Une secousse seule pouvait nous tirer
de 'espece de léthargie qui pesait sur tous. Tout &
coup, I'équipage entier parut sur le pont. Des ma-
telots se précipitérent dans les embarcations, accro-
chées au portemanteau de I'arriére, larguérent les
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amarres; puis les canots, la chaloupe, jusqu’a la plus
petite embarcation furent mis & la mer. Les rames
furent placées le long des bancs, d’autres couru-
rent au sac qui contenait les lettres, le portérent
prés du grand canot prét a étre embarqué le pre-
mier. D’autres s'étaient déja emparés des pompes.
On arréta la machine. Le maitre d’équipage, armé
d'une hache, se placa & la conpée du navire. C’était
plus qu’il n’en fallait pour émouvoir tous les esprits
abattus. Que se passait—il? quel sinistre nous me-
nacait? Tous les yeux étaient fixés sur le capitaine,
qui donnait rapidement des ordres au second, le-
quel les répétait & un éléve. Celui-ci courait a
I'ayant, répétant a son tour & voix basse ce dont on
'avait chargé. Personne n'osait parler, mais tous
étaient guéris.... Ce n’était que le simulacre des ma-
neeuvres faites dans le cas d’'incendie.

Le temps bientdt acheva ce que le capitaine avait
commeéncé. Un nuage tout seul au milieu dun ciel
pur s'avanca rapidement sur nous et creva sur nos
tétes. On elit accepté avec reconnaissance une petite
pluie, mais un gfain tropical! c¢’était trop. Aussi
tout le monde se hita de descendre se mettre a
abri. J’avais déja, par une prévoyance acquise avec
I'habitude, choisi entre les cages & poules un petit
abri pour le cas présent, et comme nous entrions
définitivement dans le domaine du Pot-au-noir,
jeus souvent l'occasion de m’en servir en égoiste,
laissant les autres se pousser souvent fort brutale-

ment vers I'écoutille.
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Le 26, a8 heures et demie du soir, nous passames la
Ligne; quelques mouvements inusités dans la journée
m’avaient fait penser quune cérémonie aurait lieu. Tl
n'en fut rien cependant. On se contenta de prélever
une petite cotisation etl'on but du champagne a la
santé du capitaine, avec accompagnement de hurle-
ments : fup ! hip! hourra! mille fois plus désagréa-
bles que les roues des charrettes de Lisbonne et les
fioritures de la clarinette & fa. Ces cris, poussés par
mes compagnons de route, me donnaient un avant-
gotit de la musique des sauvages.

C’était surtout quand la cloche du diner se faisait
entendre que la ressemblance était compléte ; on se
précipitait pour arriver des premiers. Les chaises
n’étant pas plus numérotées que les places, souvent
quand on descendait un peu tard, on ne savait ou
s'asseoir. Le repas, tout préparé a Panglaise, était
détestable, surtout a la fin de la campagne; on
ne se jetait pas moins avidement sur tout ce qui
paraissait sur la table. Les premiers jours, par
une vieille habitude de politesse, j’attendais que I'on
se servit avant moi. Je ne tardai pas a recon-
naitre QUe ma réserve était un métier de dupe;
chacun tirait ce qu’il pouvait sur son assiette.
Malheur & celui qui était trop diseret : j’ai déja bien

voyagé, mais je crois me pas me tromper en disant -

que je nai jamais rien vu de moins convenable
que ces diners arrachés a la force du poignet.

Le 1 mai, le lever du soleil était magnifique : j’a-
vais passé une parlie de la nuit sur le pont, impres—
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sionné vivement par un effet étrange qui se renouve-
lait fréquemment depuis que nous étions dansle voisi-
nage de la Ligne. Souvent, au milieu d'un ciel trés-
pur, parait un immense nuage opaque, presque noir.
Ce fut au-dessus d’un de ces nuages effrayants que
m’apparut pour la premiére fois la constellation de
la Croix du sud, qui n’est visible que dans I’hémi-
sphere austral. L’étoile polaire avait disparu depuis
quelques jours, plusieurs d’entre nous ne devaient
plus la revoir. Cette pensée m’avait attristé. Malgré
moi, en voyant ces étoiles nouvelles, je sentais plus
vivement la distance qui me séparait de ceux que
javais laissés derriere moi, et je me promettais
bien de ne pas tarder a aller les rejoindre. Au
milieu de toutes ces réflexions, de ces projets de
retour, comme jinterrogeais fixement I'horizon, je
crus voir se former un nouveau nuage qui rempla-
cait celui qui venait en quelques minutes de traver-
ser 'espace. Mais il me sembla aussi entrevoir quel-
(ues olscaux.

Mon attention redoubla : des apparences d’arbres
se détachaient du fond du ciel pareils & des points
obscurs nageant dans l'air. Je me dresse debout, ne
respirant plus; non, je ne me trompe pas, jai
devant moi ’Amérique; ces points sont les cimes
des palmiers dont le tronc disparait dans un mi-
rage, effet de la chaleur. Zerre! Terre! et tout ces
hotes du navire, souffrants, ennuyés, fatigués, s'é-
lancent sur le pont, guéris cette fois bien mieux

que par l'exercice improvisé du sauvetage.
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Peu & peu les palmiers devinrent plus distinets,
pas de montagnes, pas de seconds plans, des arbres
et le ciel. Une petite voile paraissant sortir de la mer
venait & nous vent arriére. Une yoile seule, et rien
pour indiquer ot était son point d’appui. Nous cher-
chions a comprendre. « Cesont des rangades, me dit
& Toreille un Marseillais qui habitait depuis vingt
ans Buenos-Ayres, vous allez voir comme ¢’est solide
sans que cela paraisse. » Effectivement ¢’était solide.
Une demi-douzaine de poutres liées entre elles
comme un radeau, une espéce de banc ef au cen-
tre un ftrou, dans lequel était fixé le mdt; cétait
tout. Avec ces solides embarcations on ne peut cha-
virer, ¢’est vrai, mais on a toujours les pieds dans
eau, et souvent davantage. '

« Savez-vous, monsieur, reprit le Marseillais, que
ces gaillards—la, si on les payait bien, seraient oca-
pables d’aller jusqu'en Europe? — Par exemple,
cela me parait un peu fort, lui dis-je, et comment
s’y prendraient-ils? — En cotoyant! » Je n’en de—
mandai pas davantage, j'étais convaincu.

Nous approchions de Fernambouc el bientdt nous
Jetdmes l'ancre en dehors d’une ligne de brisants si
réguliers qu'on les prendrait pour des murailles.
De T'endroit ot nous étions il était impossible de
voir la ville, batie sur un terrain plat. Une embar-
cation seule fut détachée pour porter a terre les
dépéches. Personne ne se souciant de descendre
dans ces rangades, qui pourraient aller en Europe
en cotoyant, et surtout en voyant la mer briser sur
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la ligne de réeifs, on attendit assez longtemps le
retour du canot. Le capitaine avait déja pl‘usieurs
fois exprimé son mécontentement; en le voyant re-
venir, il vint en personne recevoir les pauvres dia-
bles de matelots, qui s'étaient grisés, Ayant pris
une position de boxeur, il leur assena & chacun
sur le visage un coup de poing capable d’assommer
un beeuf; puis on mit aux fers les coupables, pro-
bablement un peu dégrisés.

Le lendemain de notre départ de Fernambouc,
quand tous les passagers étaient encore couchés,
je vis amener sur l'arricre du. navire les délin-
quants de la veille. Celui des hommes de I'équipage
qui faisait office de capitaine d’armes les amarra a
I'échelle des haubans de babord; le maitre d’équi-
page apporta une grande pancarte, sans doute le
reglement maritime. Le capitaine et le second du
navire firent tout doucement la lecture des peines
qui concernaient en ce moment les prévenus, ayant
I'air de leur dire :- « Nous en sommes bien fichés;
mais, vous le voyez, c'est écrit. » Ce petit conseil
de guerre terminé en famille, on détacha les
coupables repentants et on les remit aux fers pa-
ternellement. ,

De Fernambouc & Bahia il ne se passa rien de
nouveau : des baleines, des oiseaux des tropiques,
des paille-en—queue, quelques poissons volants.
Pour commencer ma. collection d’objets d’histoire
naturelle,. je priai un matelot de m’en préparer un
que jétais parvenu a altraper : il le mit d’abord

3
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dans un tonneau de saumure, et quelques heures
apres cette premicre et indispensable précaution, il
Iélendit sur une petite planchette, puis a Paide
d’épingles ouvrit ses nageoires faisant fonction d’ai-
les, et étala cet appareil curieux, qui durcit en peu
d'instants au contact de D'air. Ce fut ma premicre

legon de préparation.
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Bahia. — Arrivée & Rio. — Aspect extérieur et intérieur de cette
capitale. — Ses hotelleries. — Le consul de France. — L’empe-
reur du Brésil. — L’impératrice. — Sa bienfaisance. — Le
chéteau de Saint-Christophe.

En arrivant a Bahia, il pleuvait & torrents : un
brouillard épais cachait une partie de la ville, et
quand plus tard il g¢leva, je ne fus guere satisfait.
Tout ce que je voyais ne me donnait pas une idée
de ce que jallais chercher au Brésil; nous verrons
bien si de preés je change d’'avis quand j’irai a terre,
mais je crains que non, me disais-je. Effectivement,
je restai dans les mémes sentiments aprés comme
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avant. Arrivé a terre, pas de pittoresque : des né-
gres, toujours des négres, criant, poussant; point
d’inattendu dans les costumes, des pantalons sales,
des chemises sales, des pieds crottés, souvent énor-
mes, {riste résultat de cette affreuse maladie qu’on
nomme éléphantiasis, et qui est presque toujours
causée par la débauche. Javais entendu dire que
pour voir de belles négresses il fallait aller & Bahia.
Jen vis effectivement plusieurs qui n’étaient pas
mal, mais tout cela grouillait dans les rues étroites
de la ville basse, ot vivent dans une atmosphere
empestée les négociants francais, anglais, portugais,
juifs et catholiques. Je me hétai de sortir de cette
fourmiliére, en grimpant avec difficulté, comme a
Lisbonne, une grande rue conduisant a la ville
haute. La, en passant devant un jardin, je vis pour
la premiére fois un oiseau-mouche voltigeant sur
un oranger. Je le regardai comme un présage heu-
reux; il me réconciliait avec moi-méme et mes
espérances; ¢'était lui qui, le premier, m’annoncait
vraiment le nouveau monde. Peu m’importait le
théatre, la Bourse, les autres monuments publics :
il s'en trouve a Bahia. Je songeais bien plus & com—
mencer mes chasses aux insectes, aux oiseaux, aux
reptiles. Ce n’étaient pas des villes que j'étais venu
chercher.

Pendant les quelques heures que je passai a
Bahia, j'allai serrer la main & un ancien ami, ar-
rivé depuis deux mois seulement. 11 paraissait en-
chanté. Je lui souhaitai bien du plaisir, mais je ne
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lui dis pas que, si j'avais eu la perspective de pas-
ser quelques mois dans ce pays-la, jen serais mort
de chagrin; que je me promettais bien, si la ville de
Rio avait quelque ressemblance avec celle-ci, d’en
partir bien vite.

Aprés mon oiseau-mouche, ce qui a le plus fixé
mon attention, ce sont des espéces de chaises a
porteurs nommées caderines; elles sont presque
toutes couvertes d'une étoffe bleu foncé; deux
esclaves les portent avec force cris, selon l'usage.
En passant dans une rue étroite, j'en ai vu deux
qui n’avancaient ni ne reculaient; une grosse mu-
latresse était dans l'une et criait pour faire mar-
cher ses négres, mais ceux de la caderine opposée
tenaient bon. L'heure du diner approchait : je n’ai
pu voir la fin du débat. L’hétel ot nous étions des-
cendus d’abord était temu par un M. Janvier ou
Février, restaurateur a la francaise. A umne table
prés de nous la belle Italienne préludait au repas
qui se préparait, par quelques verres de vin, lors—
que madame sa mére entra avec.un beau, gros et
élégant Brésilien, vétu, comme c’est dans l'ordre
sous les tropiques, d'un habillement noir complet,
le tout surmonté de bagues, de breloques. C’était
un parent probablement, puisque aprés le diner il
partit avec la plus jeune de ces dames. Cependant,
a bord, le commissaire attendait, sa longue-vue &
la main. L'excellente mére vint seule pour récla-
mer ses bagages; l'air de Bahia lui étant proba—
blement nécessaire. Tout le monde connait I'histoire
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d’Ariane abandonnée, notre commissaire dut faire
un bien triste rapprochement.

Trois jours apres, le 5 mai, nous entrions dans
la magnifique baie de Rio-de-Janeiro.

Un négociant frangais avec lequel je m’étais mis
plus en rapport qu'avec d’autres m’expliquait avee
enthousiasme tout ce qui se déroulait devant nous,
et je pouvais bien faire une comparaison avec mes
impressions, souvent le résultat des tristesses qui
s'emparaient de moi et me faisaient apprécier les
choses tout autrement que lui. Marié & une femme
charmante, ayant fait, a force de travail, une fortune
qui chaque jour s'augmentait, il allait retrouver sa
nouvelle famille; moi, au contraire, je quittais la
mienne et je n’avais pas encore pu m’arracher i
mes pensées par un travail auquel j'étais habitué
ou par ces merveilles, cet inconnu que jétais venu
chercher. « Voila Botafogo, me disait-il; au fond,
de ce coté, I'hopital ; cette petite montagne qui s’a-
vance dans la mer, ol sont ces jolies maisonnettes,
cachées par des arbres de toutes espéces, cest la
Gloria; et toutes ces maisons blanches et roses, c¢’est
le Catette, le faubourg Saint-Germain de Rio; cette
colline, a laquelle est adossé ce bel aqueduc, se
nomme Sainte-Thérése, un endroit fort sain. Allez
loger la. On ne craint pas la fievre Jaune sur cette
hauteur. Et la-haut, sur ce rocher, dans la ville
méme, est le castel. C’est, comme vous pouvez le
voir, le lieu ot on place les signaux. Chaque navire
est annoncé longtemps avant qu’il soit entré dans
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le port. » Tous ces détails avaient pour moi un
grand intérét; c’était bien autre chose que Ba-
hia. Aussi je me laissai gagner par l'enthousiasme
de mon compatriote; il me montrait avec orgueil
les moindres détails, me les expliquait & mesure
que nous passions & portée. Tout cela était a lui,
pour lui. Le soleil n’était bon qu’a Rio, l'air n’é-
tait embaumé qu’a Rio. Cependant, & propos de ce
dernier avantage, j’aurais pu émettre quelques dou-
tes. Nous approchions d'un quai, ou se voyait
une foule de négres portant des objets dont je ne
pouvais pas précisément deviner l'usage. Des my-
riades de goélands voltigeaient en tournoyant. Que
voulaient-ils? Je ne sais, mais il me paraissait de
loin qu'une grande intimité les liait avec les ne-
gres, surtout ceux qui arrivaient. Rien ne pouvait
arracher mon guide & son admiration. Il m’avait
déja fait faire connaissance avec le rocher connu
de tous les navigateurs, et qu’on a justement nommé
le-Pain-de-Sucre, puis avec le Corcovado, d’ott on
découvre le pays & une grande distance; et comme
je m’étonnais de voir & son sommet une partie
blanche, qui pourtant ne devait pas étre de la
neige, il m’expliqua que plusieurs accidents étant
arrivés en traversant une espéce de crevasse, le
gouvernement y avait fait bitir une muraille. De-
puis ce temps on ne courait aucun danger. Toutes
les personnes qui font le voyage du Brésil vont au
Corcovado admirer les vues; c’est ainsi qu'on ap-

pelle, je crois, ce qu'on apercoit d'une grande hau-
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teur. On va également visiter le Jardin des Plantes,
non pas précisément pour les richesses d’histoire
naturelle qu'il posséde, mais pour voir une allée
de palmiers d'une espéce particulicre, remarqua-
blement belle.

Cependant nous arrivions peu a peu. Il ne fallait
pas songer a emporter les bagages; chacun fit un
léger paquet pour les besoins de deux ou trois
jours; le reste devait étre transporté & la douane.
A peine au mouillage, de tous cotés des embarca-
tions entourérent le navire. Les unes étaient la seu-
lement pour prendre des passagers isolés, le plus
grand nombre était rempli par les amis, les parents
des voyageurs attendus. Je descendis avec ma nou-
velle connaissance dans un canot, ou se trouvaient
les siens. M. Aumont, avec lequel je m’étais, sinon
lié, du moins pour lequel je me sentais beaucoup
de sympathie, était descendu a terre avant moi. Il
m’avait promis de me retenir une chambre dans
I'hétel Ravaud qui nous avait été recommandé.

En débarquant, sur de grands degrés de pierre,
je faillis tomber dans la mer; je crois que le lieuse
nomme la Praya de los Mineros. De la on entre
dans la rue Diretta, habitée en partie par des mar-
chands portugais; dans cette rue est la douane, la
poste ; sur les trottoirs étaient assises les plus belles
et les plus grandes négresses que j'aie jamais vues.

De la rue Diretta, nous entrdmes dans la fa-
meuse rue d'Ovidor, rue francaise d’'un bout a
lautre ; MM. les négociants la nomment modeste-
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ment rue Vivienne. Toute la ville est dans cette rue.
C’est 1a ot on se promene, ou les dames vont mon-
trer leur toilette.

Enfin, ce n’était pas le moment d’étudier les
meeurs du Brésil; il fallait se loger; je savais que

Négresses, & Rio-de-Janeiro.

le moins qu'il m’en cotterait serait vingt francs par
jour. Jétais résigné.

En entrant dans I'hotel, je trouvai, grdce aux
soins de M. Aumont, le repas préparé; quant a la
chambre, il n’en avait trouvé qu'une pour nous
deux. Hélas! cette chambre n’avait pour fenétres
quun petit jour de souffrance percé tres-haut:
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nous avions, pour nous reposer d’'un mois de fati-
gues, une espéce de cachot. Quant a des armoires,
il ne fallait pas en parler; c’était assez égal a des
gens dont le bagage était enfermé dans un mou-
choir. Ce qui manquait, ¢’était de 'air; or vivre au
Brésil sans air, c’est subir le supplice des plombs
de Venise , c’est pire que d’avoir & endurer le
calme plat sous la Ligne; vers minuif, pour échap-
per a la chaleur de mon matelas, je me couchai
sur un canapé en jonc.

De son coté, le pauvre M. Aumont se débattait
contre des -ennemis inconnus. Déja nous avions
senti l'insupportable piqire des moustiques, qui
eussent suffi pour nous tenir éveillés, sans 'extréme
chaleur de notre chambre. Mais c¢’était autre chose :
ces nouveaux assaillants devaient étre assez gros. La
bougie allumée, une foule d’individus noirdtres,
4 antennes longues d'un pouce, rapides comme des
étoiles filantes, disparurent a I'instant, si bien que
les recherches les plus minutieuses n’amenérent
aucun résultat : mais il est vrai de dire qu’a peine
la lumiere éteinte le sabbat recommenca. Il fallait
a tout prix savoir & qui on avait affaire. Jallu-
mai, bien doucement cette fois, notre bougie, et
me précipitai sous le lit : j’écrasai sans pitié un des
fuyards. Mais quelle fut mon horreur! c¢’était un
cancrelas de la plus grosse espéce (on les nomme
baratos au Brésil), un cancrelas! un des plus affreux
de mes souvenirs de jeunesse. Un batiment de
guerre dans lequel j’avais vécu plus d’'une année
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avait rapporté du Sénégal quelques individus de
cette espeéce ; ils multiplierent de telle sorte que le
navire en fut infesté en quelques mois. Bien des
années s’étaient écoulées, et chaque fois que ce sou-
venir se présentait un frisson me parcourait tout le
corps. Eh bien! maintenant le voila revenu ce
temps de frissonnante mémoire; le cancrelas va de
nouveau décolorer mon existence. C’était bien pis
chez M. Aumont. Il n’allait rien moins que se dis-
poser & passer la nuit debout sur une chaise. Le
plus simple fut de ne pas nous endormir, et d’at—
tendre le jour avec patience, apres avoir illuminé
notre appartement avec tout ce qui était en notre
pouvoir.

Le lendemain de notre arrivée, j'allai faire une
visite & M. Taunay, consul de France, pour lequel
j'avais plusieurs lettres d’introduction. ‘

Deux personnes causaient chez lui. L'une d’elles
sur un ton fort élevé; l'autre, au contraire, parlait
trés-bas; et si, malgré moi, j'entendais le premier, il
n'en était pas de méme de celui que je prenais, a
cause de son ton modeste, pour un solliciteur. Le
protecteur présumé était un demandeur, l'autre, si
modeste dans sa parole et dans son air, était le
consul. Qu’il me pardonne si je profite de la cir-
constance qui me met la plume a la main pour dire
ici que, de tous les hommes que j'ai connus, c’est
lui dorit j’honore et respecte le plus le caractére.
M. Taunay ne vit que pour faire le bien. 11 donne

. tout ce qu'il posséde, méme ses habits, se refu—
e, 4
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sant toute espeéce de commodités, faisant a pied
des courses trés-longues, souvent bien fatigantes.
Mais il faudrait prendre et payer des voitures, et
les malheureux qu'il assiste auraient une part plus
petite.

M. Taunay eut la bonté de me donner une let-
tre d’introduction pour le majordome du palais,
M. P. B.

Gréce a lui, malgré la rigueur de la douane, je
ne payal pas les droits énormes imposés aux moin-
dres objets venant d’Europe.

Quand j'ai présenté ma lettre & M. P. B., qui
m’a regu, du reste, fort cordialement, j’ai cru
entrevoir que, pas plus que tous les Brésiliens, il
n’approuve l'arrivée des étrangers dans son pays.
Mais n’étant pas venu solliciter un emploi, et mon
seul but, en touchant & Rio, étant de me rensei-
guer sur les moyens de pénétrer dans l'intérieur,
cette espece d’éloignement qui, d’ailleurs, ne m’é-
tait pas personnel, ne me causa aucun souci; je
le priai toutefois de me présenter a S. M. I'em-
pereur, pour lequel javais de précieuses recom-
mandations, ce qu'il s’engagea a faire de la facon la
plus obligeante. Seulement, il me fallait attendre
quelques jours. Sa Majesté habitait encore Pétro-
polis, résidence d’hiver, époque des plus grandes
chaleurs.

En attendant son retour, j’allai, avec mon com-—
pagnon de chambre et d’infortunes, parcourir la
ville pour essayer de trouver un logement. Je mis
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naturellement pour ces excursions les vétements
légers achetés dans les magasins de la Belle-Jardi-
niére. Mais combien fut grande mon humiliation,
quand je me vis regardé un peu comme nous le
faisions autrefois d'un Arabe avec son burnous, d'un
Grec avec sa fustanelle. Le noir dominait partout.
Les commis de magasins, avec leurs balais, por-
taient déja, a sept heures du matin, d’élégantes
redingotes de drap; quant & du blanc, je n’en vis
pas de traces dans un pays ou les criminels seuls
eussent dii étre condamnés a ce supplice de I'habit
noir : croyez done et suivez les conseils! Toutefois,
on m’en donna ici un bon, celui de ne jamais
sortir sans parapluie. En dépit de mes vétements,
il fallut continuer nos recherches. Nous passdmes
d’abord sur une place ot était une magnifique fon—
taine, bien originale surtout, car elle avait sur
la facade une myriade de robinets, je n’en avais
jamais vu en telle quantité. Une cinquantaine de
négres et de négresses, toujours criant, se-déme-
nant, pouvaient emplir leurs cruches sans trop at-
tendre.

De rues en rues nous arrivimes au bord de la
mer, fréquenté par les goélands. J'avais d'un coup
d’e@il apprécié, en passant pres d'un negre, la cause
qui attirait ces oiseaux intelligents : ce n’était ni
plus ni moins que les vases et paniers d’ordures
que les noirs allaient vider sur la plage. En voyage,
il faut bien faire des observations sur toutes choses.
Sur le quai, en face de la mer, est un magnifique
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hopital; en continuant, et du méme cOté, on passe
sous une terrasse ayant aux deux bouts d’élégants
pavillons ; ¢’est le jardin public. Je ne pus ce jour-
la le visiter; j'avais, ou plutot nous avions porté
nos prétentions d’habitations sur le versant d’une
pelite colline en haut de laquelle était une église,
et qui véunissait deux choses bien désirables, la
mer pour se baigner, des arbres pour échapper au
soleil; rien m'était & louer, et nous continudmes nos
explorations, désireux de quitter 'hotel aux cancre-
las dans le plus court délai. Apres la Gloria, c’est le
nom de cette colline, on arrive au Catette dont
elle fait partie. La sont les aristocrates de noblesse
et d’argent; c’est, comme je Vai déja dit, le fau-
bourg Saint-Germain de Rio. De charmantes mai-
sons, de jolis jardins, font de cetle partie de la
ville un séjour trés-agréable; cependant, il parait
que la fitvre jaune y fait des ravages a cause du
voisinage de la mer; je n'en parle que par oui-
dire. Je m’altendais, d’aprés ce que javais vu a
Lisbonne et & Madére, a trouver ici les rues en-
combrées de fleurs : il n'en était rien cependant,
et ces jardins, si agréables qu'ils soient, ne peuvent
lutter avee les notres. Je n’y ai réellement pas vu
de ces fleurs magnifiques qui croissent dans nos
serres. En continuant & marcher, nous arrivimes
3 Batafogo, sur le bord de la mer. La plus belle
habitation appartient & M. le marquis d’Abrantes,
protecteur éclairé des arts, a ce qu'on dit. Impos-
sible de nous loger sur toute la ligne que nous
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avions parcourue. D’ailleurs, il et fallu acheter des
meubles, louer un négre méle ou femelle pour
notre cuisine. Javais, dans une seule journée, ap-
précié Vinconvénient d'un long s¢jour dans la ville.
Il fut décidé quon s'en tiendrait a I'hotel, si tou-
tefois on pouvait sy procurer une chambre a
fenétre; puis nous rentrimes au gite sur un petit
bateau & vapeur.

Ne voulant pas attendre trop longtemps sans me
présenter & l'empereur et lui remettre les lettres
qui lui étaient destinées, je me disposais a faire
le voyage de Pétropolis. Sa Majesté arriva elle-
méme sur Uentrefaite. Le lendemain, j’allai an pa-
lais de Saint-Cristophe, et vers onze heures M. B.
me fit entrer dans une galerie d'une architecture
trés-simple, ou jattendis Sa Majesté, ne compre-
nant rien A ce ue mavait assuré & Paris une
personne fort bien renseignée et qui m’avait affirmé
que D'étiquette du Brésil défend de parler a I'em-
pereur, mais qu'on doit s’adresser & un chambellan
qui traduit votre demande si vous en faites une, ou
remet votre placet qu’on lit & I'empereur, car il ne
doit pas prendre la moindre peine pour les visi-
teurs. Si la demande ou la lettre sont de nature a
avoir les honneurs d'une réponse, vous laissez
votre adresse, et vous devez vous regarder comme
bhien favorisé si vous I'obtenez dans le courant du
mois.

D’aprés ce qu'on m’'avait appris de ce cérémo-
nial, qui rappelle les cours despotiques d’Orient,
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j'étais embarrass¢ de ma contenance. Je cherchais
de tous coOtés un introducteur, quand dune picee
au fond de la galerie, je vis s’avancer S. M. I'em-
percur, qui fort gracieusement regut la lettre que je
lui présentais. Aprés l'avoir lue, il eut l'extréme

bonté de me demander quelles étaient mes inten- -

tions en venant au Brésil; il me fit beaucoup de
questions sur mes voyages, parut prendre un véri-
table intérét & mes réponses et particuliérement a
celles qui concernaient les régions du péle nord.
Enfin, je sortis de cette audience enchanté d'une
réception si éloignée de celle a laquelle je m’at—
tendais. J'oubliais de dire que Sa Majesté, désirant
voir quelques esquisses que j'avais apportées d’Eu-
rope, donna l'ordre immédiatement de me conduire
au palais de la ville, et de me laisser choisir I'ap-
partement qui me conviendrait.

On voit combien il fautse défier de certains ren-
seignements.

Contrairement & ceux qui m’avaient été donnés,
S. M. 'empereur du Brésil recoit indistinctement
tout le monde avec bienveillance. Il est d'usage
quon se présente a lui vétu convenablement,
mais nul costume n’est de rigueur; j’ai vu sou-
vent des gens habillés plus que simplement attendre
leur tour pour lui parler dans cette galerie du pa—
lais de Saint-Cristophe, qu’il habite une partie de
I'année et dans laquelle les pauvres eux-mémes
sont admis.

J'avais en m’en retournant une courle visite a
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faire. M. le comte de Barral, que j’avais 'honneur
de connaitre a Paris, m’avait donné une lettre
pour Mme la comtesse. Elle habitait une charmante
villa. & un quart de liecue de Saint-Cristophe,
ot Pappelaient chaque jour ses fonctions pres de
LL. AA. II. les princesses Léopoldine et Isabelle.

Mme la comtesse de Barral eut la bonté de m’of-
frir son appui pour le temps que je passerais a
Rio, et cette offre n’a pas été un vain mot; qu'elle
me permette de lui en exprimer ici toute ma re-
connaissance.

Javais été, quelques jours auparavant, chercher
mes effets & la douane. On parle de la tour de Babel,
que je regrette de n’avoir pas vue, afin de savoir si
on s’y entendait mieux ou moins que dans ce
Capharnaiim ou toutes les malles, les cartons, les
caisses des voyageurs avaient eté empilés au ha-
sard ot sans ordre; ceux qui avaient des objets
fragiles, aprés avoir sans- succes escaladé les cou-
ches supérieures, leurs places probables, redes-
cendaient désespérés, sattendant a voir les cartons
a chapeau, les caisses légéres contenant les robes,
les coiffures fraiches arrivant de Paris, succombant
sous d’énormes colis. On avait tout naturellement
retiré les objets légers du vapeur, parce qu'on les
place ordinairement dessus les autres, et tout na-
turellement aussi on les avait jetés a terre d’abord ;
puis, successivement, étaient arrivés les plus gros.
Les négres chargés de ce service s’en débarras-
saient au plus vite, et comme lenr coutume est
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ait ma malle, en m’assurant qu’elle arriverait sans
que jeusse a m’en préoccuper autrement. Les né-
gres font & Rio loffice de nos commissionnaires,
avec cette différence qu’étant esclaves leur salaire
appartient a leurs maitres. Je n’étais pas trop dis-
posé & laisser partir ma malle & l'aventure, et je
résolus de la suivre & pied jusqu’'a I'endroit ou je
trouverais les mules.

Toutes les personnes & qui je fis part de mon in-
tention se récriérent a 1'envi : il fallait que je fusse
fou, je marriverais pas vivant. Il est bon de dire
que le climat rend les Européens tout aussi pares-
seux que les gens du Sud, peu aprés leur arrivée
au Brésil. lls s’affaiblissent, ne marchent plus ou
attendent la nuit pour faire une petite promenade;
aussi ma détermination de faire un trajet de quel-
ques kilomeétres au milieu de la journée, afin d'ar-
river avant le coucher du soleil, paraissait & tous un
acte de témérité inqualifiable, ce qui n’'empécha pas
que, vers onze heures, nous partimes bravement,
mon négre et moi. Il devait s'arréter dans un hotel
au bas de la montagne, ou je coucherais au cas
dune trop grande fatigue. Ma malle était pesante,
et au bout d'une heure, le pauvre diable ressem-
blait & une statue de bronze, tant sa peau était de-
venue luisante sous la sueur qui I'inondait de tous
cOlés. Quant & moi, abrité sous mon parasol, je le
suivais avec peine, reconnaissant a chaque pas que
je pouvais bien avoir manqué de raison, car cette
marche forcée, par un seleil auquel je ne m’étais
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v pas encore accoutumé, commencait a me donner
des vertiges; nous fimes ainsi plusieurs lieues, puis
nous montimes une cote tellement rapide, surtout
pour moi, aprés’ ce que je venais de faire, que je
pris sérieusement le parti de coucher dans I'hotel.
Mais ou le trouver? je ne savais pas le portugais.

-Enfin, je fus forcé de m’arréter pres d'une petite

maison ot je sonnai pour demander un verre d’eau.

Le propriétaire, que je reconnus de suite pour
un étranger au Brésil, vint & moi et me parla fran-
cais; ¢’était le consul de Suéde qui, par hasard,
était un amateur passionné d’entomologie, une de
mes faiblesses. Pendant que je me reposais, il me
fit voir ses richesses, dont je fus un peu jaloux,
et que je me promis d’égaler un jour si jé-
chappais & la civilisation et allais vivre dans les
bois.

J'appris que nous avions dépassé I'hotel désiré;
le négre ne s’y était pas arrété par ignorance, et
nous étions & mi—cote de la Tijouka; il eut fallu le
méme temps pour descendre que pour monter ; je
pris ce dernier parti, et aprés avoir remercié mon
hote d’un instant, j'arrivai brisé a la porte d'un
hotel appartenant & un Anglais. On m’avait donné
pour lui une lettre de recommandation. Aprés
lavoir lue trés—gravement, il me dit qu’il ne
pouvait me loger; tous les appartements étaient
loués & des compatriotes dont j'enviais le farniente,
tandis que j'étais 1a debout, attendant ce qu’allait
faire de moi le seigneur suzerain de ce lieu. Il me
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fit descendre jusqu’a une maison nouvellement
batie, destinée aux visiteurs de peu d’importance;
on m'y donna une espéce de cellule.

Je payai mon négre deux mille reis, un peu moins
de six francs, et aprés avoir diné, moitié a Panglaise,
moitié a la brésilienne, j’allai courir jusqu’a la nuit,
admirant tout, respirant un air frais, presque froid,
dont j’étais privé depuis longtemps.

Le jour suivant, jhésitais encore sur ce que je
devais peindre et je préparais mes matériaux quand
plusieurs passagers, montés a dos de mule, arri-
vérent pour passer le dimanche avec moi; ils étaient
gais et dispos et, plus prudents, ils avaient pris
I'omnibus et n’avaient pas gravi a pied la mon-
tagne. J'enfourchai, & leur exemple, une mule, et
nous commencames a descendre pour aller voir la
grande cascade, dont les eaux vont se perdre dans
"la mer. Ce petit voyage m’offrit comme un avant-
gotit de toutes les merveilles du Brésil; de tous
cOtés j'apercevais des plantations de café; devant
chaque habitation s’étendait un grand terrain plat
ressemblant & nos aires pour battre le blé; et der-
riere d’'immenses rochers, tous unis et de couleur
violette, j’entendais le bruit du torrent, caché par
la végétation luxuriante a travers laquelle nous che-
minions.

Une heure aprés notre départ, nous nous arré—
thmes dans une baraque ou l'on trouve toutes
choses, excepté ce dont on a besoin; laissant la nos
montures, nous nous engagedmes dans des sentiers
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presque cachés par les herbes et serpentant entre
des bananiers et des caféiers.

Bientot nous étions en face de la chute : un
énorme rocher sans végétation, supporté seulement
par une pierre qui laisse voir le vide, au-dessous,
se dresse a la gauche de la cascade, comme pour
lui donner plus de pittoresque et lui servir de re-
poussoir. L’eau, aprés avoir glissé de rocher en ro-
cher, s’arréte, maintenue sur une partie plate, ou
se forment des petits bassins dans lesquels on peut
se baigner sans crainte, puis elle retrouve une pente
unique et tombe d'une trés-grande hauteur; en pas—
sant dans le voisinage de plusieurs habitations, elle
court, comme je l'ai déja dit, a la mer.

Tout en cheminant et regardant, j’avisal un déli-
cieux petit coin tapissé de plantes bien fraiches, ar-
rosé d'une eau pure et couvert d’ombre; ¢’était un
charmant sujet d’étude : j’en pris note.

Le soir, mes compagnons me quittérént, et je re-
tournai & mon hotel de la montagne. Le lieu me
plaisait, et, en attendant les foréts vierges, javais
de quoi m’occuper quinze jours au moins, car ce
qui m’entourait avait, dans tous les cas, le mérite
de la nouveauté; il y avait bien un petit embarras
qui déja s'était présenté plusieurs fois & Rio. Dans
les pays & esclaves il est d'usage de ne rien porter;
j'avais déja vu des individus plus ou moins bien
vétus se faire précéder par un negre, portant tels pe-
tits paquets qu'on aurait pu meltre dans sa poche.
En le faisant soi-méme on se serait déshonoré, et

=
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ici c’était bien pis; il s’agissait de porter sur son
dos un sac de soldat renfermant la boite a cou-
leurs, puis un gros baton destiné a ficher le parasol
en terre, ct passer devant des nababs, des ladies,
se faire crier « schoking » de tous cotés, et, plus
que tout cela, rencontrer des negres ne portant
rien.

Malgré ces importantes considérations et comme
il m’elit été désagréable d’avoir un individu tous
les. jours pres de moi, je me fis donner la veille des
vivres pour déjeuner et j'endossai le havre-sac a
six heures du matin. La course était longue; j'ar-
rivai harassé. Je pris un bain, qui me fit beaucoup
de bien, et toute la journée je fis de la peinture,
bien abrité par de grands arbres et au bruit de la
cascade. Enfin je vivais! enfin j’étais redevenu pein-
tre! J’avais sous les yeux une nature splendide, et
pour la premiére fois, depuis mon départ, jétais
pleinement heureux. Pour la premiére fois aussi je
fis connaissance avec les fourmis, qui mangerent
une partie de mon déjeuner pendant que je tra—
vaillais. Quelle bonne journée, malgré ce petit
inconvénient, et comme je faisais le projet de re-
commencer le lendemain! Il y avait déja si long-
temps que j’attendais ce bonheur. Ma journée tev-
minée, je repris mon sac et mon parapluie. La
montée me parut bien longue. De temps en temps
des esclaves que je rencontrais ouvraient de grands
yeux ébahis en me regardant. C’était si énorme ce
qu’ils voyaient pour la premiére fois! Un homme
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libre, un docteur peut-étre (car au Brésil chaque
profession ‘a son docteur), un blanc qui pliait sous
son fardeau! Ce fut bien autre chose quand jar-
rivai a la porte de I'hotel : une foule bizarre en-
tourait un cheval, monté par un courrier doré¢ sur
tranche. Ce courrier était la pour moi. Qu’on juge
du contraste! Un courrier du palais impérial d'une

Vétu de Elanc.

part, un portefaix de V'autre. On parlera longtemps
de cette aventure inexplicable. Enfin, comme apres
tout la lettre était adressée a M. Biard, et que ce
nom figurait dans le livre des voyageurs, il fallut
bien reconnaitre que javais le droit de déca—
cheter ma lettre, malgré lacte inqualifiable dont
tout le monde était témoin. On m’annoncait que
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Sa Majesté l'impératrice désirait que je fisse son
portrait en pied et en grand costume, ainsi que
ceux de Leurs Altesses Impériales les princesses
[sabelle et Léopoldine.

Adieu donc a la cascade et a cette bonne vie d’é-
tudes que j'allais quitter pour longtemps peut-étre.
J'avais encore deux jours a moi. Le lendemain, je
retournai terminer mon travail commencé. En re-
venant a l'hétel, je fus agréablement surpris de
trouver deux personnes avec lesquelles j'avais déja
des relations presque intimes. Elles étaient venues
pour m’emmener de suite et voici pourquoi. En
mon absence plusieurs personnages éminents par
leur position et leur esprit supérieur avaient décidé
qu'une Société des amis des arts était une nécessité
pour Rio. Mon arrivée était le prétexte naturel pour
donner une premiére impulsion aux amateurs, la
chose ensuite marcherait d’elle-méme, car, avaient
dit ces messienrs,]’Académie n’obtient aucun résul-
tat satisfaisant; il y a en ce moment neuf profes—
seurs et trois éleves. Le directeur des Beaux-Arts,
homme de grand sens, trés—savant comme méde—
cin, n’a peut-étre pas toutes les qualités qu’il fau-
drait pour donner de l'entrain aux artistes. J'ai ou-
blié toutes les raisons qui me furent données plus
tard pour me faire comprendre que j’allais rendre
un immense service a la jeunesse studieuse qui n’al-
tendait qu'une bonne direction. Javoue qu’aprés
cette décision je ne pus me défendre d'une certaine

3

émotion. J’attacherais mon nom a une nouvelle re-
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naissance dans les arts au Brésil. Ce que Debray et
Taunay avaient commencé sous le roi Jean VI, je
pouvais l'achever, et puisque pour un temps je
devais vivre dans la ville, rien ne m’empéchait de
saisic de mon cdté loccasion qui m’était offerte
avec tant de grice et d’obligeance. Une voiture at-
tendait au bas de la montagne, ma malle fut bien-
tot faite et nous partimes. Arrivé a un détour, je
me trouvai en face d’un spectacle vraiment féeri-
que : toutes les routes éclairées au gaz dans une
trés—grande étendue; la ville, au loin, éclairée de
méme. Les becs de gaz, placés sur les éminences,
telles que le castel Santa-Theresa, la Gloria, se déta-
chaient sur le ciel, se mariaient avec les ct01109, au
milieu desquelles la constellation du Crusero bril-
lait comme une croix de feu.

La ville de Rio est peut—étre la seule au monde
qui ait cet aspect, entourée qu'elle est de collines
et en possédant plusieurs méme dans son enceinte.
Ces divers étages lumineux reportent la pensée vers
les contes de fées, rappellent les Mille et une Nuits.
C’est du moins ce que j’al éprouvé en voyant ce
spectacle inattendu, par une belle nuit des tropi-
ques, ou la clarté des étoiles rivalise avec le jour,
ol les bananiers, les palmiers, les magnolias en
fleurs viennent ajouter a l'illusion.

Il y a hien longtemps, avec le digne amiral Par—
ceval Deschénes, nous allions visiter la ville de Ro-
sette, voir le Nil et le Delta. Je m’étais isolé a la
tombée de la nuit, laissant marcher devant moi
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notre petite caravane, confiant & mon chameau le
soin de rejoindre ses compagnons. C’était I'époque
du ramadan. Je me souviens qu'ouvrant les yeux
apres les avoir longtemps fermés, révant a je ne
sals quoi, je me crus transporté dans le pays des
fictions : tous les minarets avaient été illuminés.
La ville paraissail en feu, véritable oasis, entourée
des sables du désert de Barca, excepté du coté
du sud-est que baignent les eaux du Nil. Pour
quelques instants je pus penser que j'étais le
prince Cameralzaman ou Ali-Baba. La, je pus réver
tout & mon aise; mon chameau avait le pied stir,
marchant dans le sable; mais ici, & la descente
de la Tijouka, comme il fallait veiller a la mule,
le réve s’envola au premier pas qu’elle fit pour
continuer notre route..J’ai dit qu’au bas de la mon-
tagne une voiture nous attendait. La route était
large, mais, bon Dieu! quels cahots! de grosses
pierres partout, des trous, des orniéres a tout bri-
ser. Heureusement mon véhicule résista. Il me resta
de cette course une grande considération pour le
carrossier qui avait construit cette voiture, et je
me promis de m’adresser a lui quand une faible
partie seulement des promesses qui m’étaient faites
se serait réalisée.

En attendant, j'avais commencé mes deux ta—
bleaux, celui de Sa Majesté I'impératrice et celui
des-deux princesses. J'allais tous les jours & Saint-
Christophe, & quelques kilometres de Rio. Le lieu
des séances était dans la bibliothéque de I'empe-




7h VOYAGE AU BRESIL.

reur. La tenue de rigueur était I'habit noir; or,
comme il est difficile de trouver des ouvriers qui
comprissent ce dont on a besoin, j avais pris le parti
de faire tout moi-méme, principalement de tendre
mes toiles, aprés avoir eu bien de la peine a expli-
quer comment on fait les chéssis. Ne sachant pas le
portugais, il fallait passer par des interprétes, ce qui
me génait & chaque instant; et tendre des toiles en
habit noir, aprés une promenade dune heure et

demie, était une occupation assez fatigante. Cepen--

dant je faisais toujours la route & pied; jétudiais
le portugais en chemin, je prenais des croquis, et
je revenais de méme, toujours lisant. Le temps me
paraissait moins long. L’extréme bonté de l'impé-
ratrice pour tout ce qui I'approchaitne se démentit
pas avec moi. Je garderai éternellement le souvenir
de la bienveillance qu'elle me montrait, s'informant
avec intérét des nouvelles de ma famille chaque fois
que le paquebot arrivait. Le profond respect que
Sa Majesté m’inspira ne me permet pas d’en dire
davantage en ce qui me concerne personnellement;
mais si vous allez & Rio, cherchez un malheurenx
qui se serait adressé a elle sans étre secouru, vous
ne le trouverez pas.

Je ne pouvais aller que le dimanche travailler

avec les princesses. La semaine étail employée par
elles a des études sérieuses. Je savais que 'empe-
reur s'était réservé de leur enseigner I'astronomie,
science qu'il posséde au plus haut degré. Nos séances
avaient lien aprés le déjeuner, quelquefois avant;
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malheureusement elles étaient courtes, et le jour
n’était pas trés-bon dans cette bibliothéque, percée
de fenétres de plusieurs cotés. Souvent Sa Majesté
I'empereur venait y assister, et j'étais toujours sur-
pris de la justesse de ses appréciations.

Quant & la Société des amis des arts, elle ne fut
pas constituée pour mille causes que je crois inutile
de signaler ici. 11 y eut des personnes qui en furent
tellement contrariées. qu’elles allérent jusqu’a dire
que s'il etit 616 question de danseuses, d’escamoteurs
ou de funambules cela elt réussi complétement.
N'ayant pas habité la ville de Rio assez longtemps,
je m’ai pu m’assurer si cette opinion était fondée.

Pendant tout le temps donné a mes courses de Rio
a Saint-Cristophe et de Saint-Cristophe & Rio, javais
a peine visité la ville. Je dinais en revenant, et, de
plus, je me couchais de fort bonne heure, ayant pris
le parti de rester a I'hotel, aprés avoir, toutefois,
obtenu une chambre a fenétre. Mais afin de termi-
ner mes tableaux, je m’étais tout de bon installé
au palais; pour m’éviter 'ennui de passer dans les
cours oul étaient les factionnaires, on m’avait offert
nne clef qui ouvrait une porte du coté de la rue de
la Miséricorde ; cette clef fut pour moi, a premiére
vue, objet de deux sentiments bien opposés : I'un
de plaisir, de pouvoir entrer et sortir & toute heure
sans contrdle, 'autre de stupéfaction en voyant la
longueur de cet instrument vraiment prodigieux;
aucune de mes poches ne pouvait le contenir. Ce-
pendant je 'acceptai avec une apparence de recon-
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naissance, me réservant de faire poser une allonge
a chacune des poches de mes vétements, ce que je
fis. Malheureusement, je ne pus diminuer le poids
de Vinstrument; parfois aussi le manque d’habitude
me faisait oublier cette clef a laquelle mon existence

Une clef du palais de Rio-de-Janeiro.

était lice; alors, s'il m’arrivait de m’asseoir, on me
voyait me relever vivement, comme si j'avais mar-
ché sur un serpent. Peu & peu je m’habituai & mon
cauchemar.

2.

Dans les intervalles de mes travaux, jachevai
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d’étudier la ville. Jallais ous Jes jours au marché;
c'est 1a qu'on juge le mieux les habitudes du peu-
ple.... Chaque matin, des embarcations venant des
iles voisines y apportent des provisions d’oranges,
de bananes, du bois, des poissons; c’est un spec-
tacle amusant, ot I'on ne ‘voit que négres qui se
culbutent, crient, appellent, rient ou pleurent;
et comme ces barques ne peuvent approcher du
quai & cause d'un talus en pierre descendant jus—
qua la mer, d’autres négres, commissionnaires,
armeés toujours d'un panier rond, se précipitent a
Parrivée, se jettent dans I'eau, et quelquefois font
la chaine pour arriver plus t0t. Quand la marée est
haute, le sabbat ordinaire augmente; on tombe a
Peau, on gite les marchandises ; quelques coups de
poing, de baton récompensent les maladroits. Plus
loin des négresses, abritées sous des baraques faites
a la héte, distribuent, aux uns le café, aux autres
des écuelles pleines de carne secca et de faigeons
(hﬁricots), nourriture habituelle des gens de cou-
leur, et bien souvent aussi des classes plus élevées.

Sur le quai se proménent les revendeurs, atten—
dant et guettant de loin les objets qu’ils veulent
se procurer. Ce qui m’intéressait par-dessus tout,
c'était des brochettes d’oiseaux magnifiques; j'au-
rais voulu les acheter tous pour les conserver, mais
le talent de naturaliste empailleur, que plus tard
J'ai acquis, me manquait alors. :

En face de ce quai si animé est le marché inté-
rieur, entouré d’une galerie ayant des deux cotés
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des boutiques ou lon vend des paillassons, des
nattes, des calebasses, et généralement tous les
ustensiles de ménage. La- se vendent et se dé-
coupent d’énormes poissons. La aussi sont les mar-
chands d’oiseaux, de singes, ete. Javais en France
une voliere ; ce gout me reprit en voyant les
oiseaux de Brésil parés desi belles couleurs. Ce qui
ne se procure pas facilement ou cotte extrémement
cher, c’est une cage solide, car toutes celles dont
on se sert sont en jonc; mais, par hasard, j'en dé-
couvris une dans un grenier : elle était en trés-mau-
vais état; les barreaux étant trop écartés, j achetai
du fil de fer, et, appelant & mon aide tout le talent
dont j'étais capable dans ce genre de confection, je
passai deux jours & rétrécir le passage.... puis, mou
chef-d’@uvre achevé, je commencai une collection,
'’ étonnant toujours de voir si peu d’amateurs d’or-
nithologie, car de loin en loin, si on voit acerochée
5 une fendtre une petite cage en jonc, on peut etre
sir qu'elle renferme un serin ou un chardonneret.
1l en est de méme des fleurs. On ne voit presque
jamais de plantes tropicales, des roses toujours.
Mon temps se passait assez agréablement, je tra-
vaillais pendant une partie du jour; de mes croi-
sées je voyais, de l'autre ¢Hté de larue, la chambre
des députés; j’entendais sans me déranger de bien
bons discours, que répétaient les journaux du len-
demain; je dessinais les passauts, je recevais de
nombreuses visites, tous les journaux me traitaient
avec bienveillance. Javais acheté une redingote
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noire, j'avais chaud, mais j'étais considéré: cela et
dii me suffire. Que me manquait-il? Logé dans un
palais d’ot je voyais manceuvrer la garde nationale
avec ses sapeurs, dont le tablier était varié selon
les régiments, les uns imitant la peau de figre,
d’'autres ornés des deux plantes nationales, le thé

Vétu de noir.

et le café, peints & I'huile d’une fagon réjouissante.
Je pouvais tout & mon aise voir défiler 'armée et
MM. les officiers, portant sous le bras leur bonnet
a poil ou leur shako. Sous mes yeux s’exécutaient
des manceuvres savantes dans lesquelles je remar-
quais avec plaisir la prudence qui anime en tout
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liew la garde nationale; chaque.soldat citoyen,
dans Vintérét de son voisin sans doute, faisait feu
un peu avant, un peu aprés le commandement, en
détournant la téte.

Eh bien, quelque chose me manquait, malgré ces
intéressantes distractions , troublées pourtant par
plusieurs inconvénients que j'avais en vain cherché
a détourner; des ennemis qui plus tard me firent
bien du mal, s'acharnaient sur moi: ¢’étaient les
moustiques et les fourmis. Dans ce palais peu ha-
bité, dans ces grands appartements étaient renfer—
mées des myriades d’étres affamés. Lassé de me
voir dévoré en détail dans un grand lit a rideaux
que javais bien soin cependant de fermer quand
je croyais avoir chassé les moustiques, je ne pou-
vais dormir, pas plus que dans I'hétel aux can-
crelas; car, a peine couché, les fuyards trouvaient
moyen de me harceler. Forcé de prendre un parti,
je clouai 'un des rideaux au dossier et au pied du
lit, me laissant un tout petit espace pour me glis-
ser précipitamment sous mon toit de mousseline,
mais qui, malheureusement trop bas, donnait & mes

ennemis une grande facilité pour s’attaquer aux

parties saillantes, au nez surtout.

Dégotité de la vie d’hotel, je vivais seul, ayant
fait d’une belle toilette en marbre blanc une table
a manger; on m’achetait des conserves, des ba-
nanes, des oranges. Mais a chaque repas il fallait
un certain temps pour écraser les fourmis qui se
glissaient dans le pain, les fruits, le sucre. Le soir
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arrivé, si je voulais prendre un peu le frais, quand
il y en avait, je voyais en face de mes fenétres une
chambre s’éclairer, une guitare et une flite s'ac—
corder; puis deux voix lamentables psalmodiaient
des romances sur des airs d’enterrement. Ces chan-
teurs funébres s’attendrissaient, roulaient ou levaient
les yeux au plafond. Le sentiment les débordait,
cela durait jusqu’a deux heures du matin. Dans de
pareils moments, si quelqu'un se fit approché de
mol j’aurais mordu....

Ne me souciant pas beaucoup de me lier avec des

personnes que du reste je devais quitter bientit, je

vivais presque toujours seul quand je n’allais pas
en soirée. A la tombée de la nuit, je montais aussi-
tot cette petite colline ou se trouvent les signaux,
et qui est dans la ville méme. Je me suis laissé dire
que si on la supprimait la ville de Rio y gagnerait
beaucoup, car elle est un obstacle pour les cou-
“rants d’air, qui se répandraient partout. Cela rap-
procherait en outre les distances, en permettant
de faire des rues la ou aujourd’hui se trouve un
obstacle, ce qui rend les communications quelquefois
trés—-difficiles par la longueur du chemin qu’il faut
faire pour aller d'un point & un autre. L’opinion gé-
nérale est que la fievre jaune cesserait dés lors ses
apparitions. Une compagnie anglaise a proposé, tou-
Jours & ce qu'on dit, de faire abattre la montagne,
ce qui ne serait pas difficile : le terrain est peu so-
lide, si bien que chaque année les pluies en empor-
tent une partie, et que pour réparer ces dommages
6
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annuels il en colte beaucoup plus d’argent qu'il
nen faudrait pour payer les expropriations; la
compagnie ne demanderait, pour se dédommager,
que le terrain conquis sur la mer par les matériaux.
Comme ce travail ne se fait pas, il est probable que
le gouvernement ne I'approuve pas; donc, la pro-
position n’est pas bonne : un gouvernement ne se
trompe jamais.... Je ne me permets pas d’avoir une
opinion sur cette matiére, pas plus que sur d’autres
de méme nature dont on m’a rebattu les oreilles, el
javoue que si on eilt exécuté ce projet j'en aurals
6té trés-fiché, car jai passé bien des heures sur la
partie la plus élevée du castel, regardant toujours
avec admiration I'immensité de cette baie avec ses
iles si nombreuses que la vue ne peut toutes les
embrasser. Du coté de la mer, la Serra des Orgues
se découpe sur I'horizon avec des formes bizarres.
Quand javais regardé longtemps & la méme place,
jallais m’asseoir & quelques pas plus loin, et tou-
jours ce spectacle était nouveau pour moi. La nuit
venait peu a peu, la plaine et la montagne se cou-
vraient de feu, la ville ¢illuminait & mes pieds....
Quelquefois je m’endormais sur le parapet d’ou le
moindre faux mouvement pouvait me précipiter a
quelques centaines de toises, ou sur un chemin,
ou sur un rocher.

Ce goit de solitude m’était venu peu & peu, je
ne l'avais pas en arrivant.

Il est d'usage au Brésil de v151ter ceux qui arri-
vent. 1l me parait de bon gotit qu'on encourage
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celui qui ne connait personne. Aussi Je fus am-
plement favorisé a cet égard; si bien quayant des
lettres de présentation, je fus visité les premiers
jours par ces mémes personnes, qui ignoraient que
je leur étais recommandé. Je ne tardai pas a étre
embarrassé sur le choix de mes connaissances. Si
Je paraissais dans la rue avec I'un de mes visiteurs,
un autre me prenait a part et, avec un intérét que
Je ne savais pas mériter, me prévenait amicale-
ment d’éviter de paraitre en public avec un homme
que personne ne pouvait voir, et Ia-dessus on me
disait pourquoi. Le lendemain jétais également in-
struit par le-premier du peu d’honnéteté du second.
— Gardez-vous surtout de lui préter de I'argent ! —
Enfin, je fus tellement prévenu de tous cotés, que
J'eus peur bientdt de n’avoir plus personne a qui
parler.... Et voila pourquoi j'allais au castel.

Je préférais cette solitude a un café-chantant,
seul lien de plaisir & Rio, excepté le théatre ; je
wallais jamais & 'un et rarement a lautre. Quant
a4 me promener dans la magnifique rue d’Ovidor,
Je m’en gardais bien davantage ; cependant c’est la
réunion de tout ce quil y a de plus élégant; c’est
la qu'étalant leurs toilettes aux lumitres des bou-
tiques, viennent les belles Brésiliennes, suivies, se-
lon l'usage, d'une ou deux mulatresses, deux ou trois
négresses, quelques négrillons et négrillonnes, le
tout marchant gravement, mari en téte. Dans ces
toilettes, presque toujours de couleurs voyauntes,

079,

J aurais pu reconnaitre Uesprit d’économie et d’ordre




84 ~ VOYAGE AU BRESIL.

que nos Francaises n’ont pas toujours. Ces couleurs
un peu exagérées étaient et sont encore, je le sup—
pose, dans le but de braver le soleil et d’avoir,
quand il aura passé¢ la-dessus quelque temps, des
couleurs plus tendres, ce qui produit chaque soir
un changement de toilette sans nouveaux frais.
A l'un des bouts de la rue jaurais pu entendre
une douzaine d'orgues et autant de pianos jouant
ensemble, dans le but d’attiver les chalands dans la
boutique de celui qui fait le plus de bruit; rien ne
m’obligeait & me donner de pareils passe-temps, un
peu monotones d’ailleurs; et voila pourquoi je mon-
tais au castel, variant mes plaisirs en grimpant d'un
cOté et descendant de I'autre.

Je m’étais bien vite lassé de la ville et de ses
distractions, puisque de ma fenétre je voyais tout ce
quil y avait de curieux.

Peu apres mon arrivée j’avais vu la procession de
Saint-Georges; tous les grands dignitaires y étaient
et faisaient escorte & un mannequin a cheval, cui-
rassé de pied en cap, que de loin je pris pour un
personnage naturel; par hasard, et pour me tirer
d’incertitude, les gens chargés de surveiller le saint
Poubliéerent un instant, et, a un saut que fit le che-
val, il fut sur le point-d’étre désarconné.

Quelques jours plus tard passait une autre pro-
cession, dans laquelle figuraient de charmantes
petites filles de huit a douze ans, habillées a la
Louis-quinze, avec des manteaux de soie, de velours,
et surtout d'immenses crinolines. Elles dansaient en
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Dames brésiliennes 3 Rio-de-Janeiro.
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s'avancant d'un air coquet, paraissant déja savoir
qu’elles étaient les plus jolis ornements de la féte.
Par contraste, plusieurs d’entre elles étaient accom-
pagnées par des individus, leurs péres sans doute,
marchant presque aussi fierement, avec des souque-
nilles de toutes couleurs, leur parapluie dans la.
main, le cigare a la houche. Les officiers de I'ar--

Negare gandin, & Rio-de-Janeiro.

mée, toujours leur bonnet & poil ou leur shako
sous le bras, portaient les insignes des saints et des
saintes. Un tambour-major, tout rouge des pieds &
la téte, précédait les sapenrs en tablier facon tigre.
A larriére-garde, des négres tiraient des pétards
dans les jambes des curieux.

A Rio, c’est un usage indispensable de toute féte
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religieuse ou autre; il y a des jours o on ne peut
passer nulle part, sans se voir jeter ces projec-
tiles dangereux, quelquefois sur vos habits, n'im-
porte oi, & la grande joie de ces messieurs; plu-
sieurs accidents sérieux ont été les suites de cet
amusement national. Il m’aurait été bien agréable
de distribuer quelques soufflets quand j'étais I'objet

MW — .
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Negres gandins, A Rio-de-Janeiro.

de cette fusillade. Les coupables m’ont toujours
glissé dans les doigts, et, malgré moi, je riais en

voyant leur grande bouche héante, leurs dents blan-

ches et leur air satisfait; je me disais tout bas :
pauvres esclaves, ce plaisir ne doit pas vous étre
envié; cependant, il faudrait ticher de ne pas me
crever les yeux. Ils sont bien droles ces négres de



VOYAGE AU BRESIL. 89

Rio, le pays ou ils sont, je crois, le moins mal-
heureux. L'un des premiers jours de mon installa-
tion, je quittai malgré moi mon travail, poussé par
la curiosité; j'entendais certains sons étranges ré-
pétés d’'un bout de la rue a T'autre : c’était tout

Les sapeurs de la garde nationale de Rio-de-Janeiro.

simplement un déménagement. Chaque negre por-
tait un meuble, gros ou petit, lourd ou léger, selon
la chance; tout cela courait & peu prés en mesure,
en répétant soit une syllabe ou deux, soit en pous-
sant un son guttural. Tl y en avait- qui portaient
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des tonnes vides, formant un volume trois fois plus
oros que le corps; ala queue de celte file d'une
cinquantaine d’individus, venait un peu plus gra-
vement un piano a queue, porté par six hommes.
Au premier rang, I'un d’eux, faisant fonction de

chef d’orchestre, tenait un objet ressemblant a une

Negre portant des provisions, 4 Rio-de-Janeiro.

pomme d’arrosoir, dans laquelle se trouvaient des
petits cailloux : avec cet instrument, le négre bat-
tait joyeusement la mesure ; toutes ces tétes portaient
sans le secours des mains, habitude générale des
gens de couleur. Un jour, je vis trois femmes cau-
ser en gesticulant beaucoup, portant sur la téte,
I'une un parapluie fermé, la deuxieme une orange,



Déménagement d’un piano, i Rio-de-Janeiro.
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la troisieme une petite bouteille; c’est a cet usage
sans doute de porter tout sur la téte que les né-
gresses doivent d’étre généralement bien faites, de
porter le buste en avant, et d’avoir dans la marche
une dignité que leur envieraient beaucoup de fem-
mes des classes blanches les plus riches.

Négresses, a Rio-de-Janeiro.

Jentendis un jour du bruit sous ma croisée,
voila encore mes diables de négres qui font leurs
farces ; mais I’habitude émousse tout, et je ne bou-
geais pas. Cependant le bruit devenait plus distinet,
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il me semblait que les voix étaient devenues un
moment plus nombreuses; je n'y pus tenir, et je vis
une chose a laquelle je ne m’attendais certes pas.
Un spahis, arrivé par le dernier paquebot, avait
conservé son costume, sans doute pour faire de
Ieffet, et il en faisait. Entouré d'une centaine de

Négre portefaix, a Rio-de-Janeiro.

negres, il avait le poing sur la hanche, I'air aimable
du militaire francais, et semblait dire : « Tas de
mauricauds, en avez-vous vu beaucoup de ficelés
comme ¢a? » A son point de vue, sans doute, ¢’était
de T'admiration qu’il inspirait & la foule qui l'en—
tourait, tandis qu'au mien, il me paraissait qu’on
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se moquait de lui. J'ai vu encore ce militaire une
fois ou deux, et puis, je pense qu’il a pris I'habit
bourgeois et s’est établi quelque part.

Quelques jours apres, le 7 septembre, toute la
ville de Rio était sur pied; c’était le-jour de 1'ani-
versaire de I'indépendance du Brésil; il y avait de

plus, ce jour-la, pour célébrer ce grand événement,

une éclipse de soleil. Des centaines de négres
criaient de toute la force de leurs poumons :
Viva Cindépendentia do Brasil! Ainsi, les pau-
vres négres, sans comprendre ce qu'ils disaient, pro-
clamaient 'indépendance d'un peuple dont ils sont
esclaves. Inutile de dire que les fusées et les pétards
faisaient accompagnement, comme toujours, et que
bien des vétements furent endommagés. '
J'ai assisté une fois & une vente d’esclaves dans
une boutique, et dans une maison particuliére, a
la suite d'un déces. Je ne vis pas beaucoup de dif-
férence, sinon que dans la boutique le marchand
¢tait monté sur une caisse a fromage ; dans 'autre
vente, un commissaire-priseur debout sur une chaise,
un petit marteau a la main; au milieu de guéridons,
de fauteuils, de lampes étaient assis cinq négres
et négresses ; je m’attendais a les voir fort tristes:
il n’en était rien pourtant. Ces négres furent vendus,
I'un dans lautre, six mille francs. Un seul ache-
teur fit Pempleéte de deux femmes, d'une table et
d’un cheval. - ‘
Pendant mon séjour & Rio, on vendit sept négres
apparlenant & un maitre humain et généreux ; ces
7
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pauvres diables, habitués & étre traités avee dou-
ceur, ne pouvaient s’accoutimer a la pensée d’étre
esclaves d’un autre maitre ; ils se révolterent, se
barricadérent; mais, aprés avoir opposé a une
soixantaine de gendarmes une défense- désespérée,
aprés avoir ¢été blessés pour la plupart, ils furent
conduits & la prison nommée Correction. C’est la
que les maitres mécontents de leurs esclaves les
font enfermer et quelquefois punir de la peine du
fouet. Du reste les cruautés sont devenues trés-rares
au Brésil; cela tient peut-étre a une cause inté-
ressée; depuis que la traite est abolie, le négre, qui
autrefois cotitait mille ou douze cents francs, cotite
six & sept mille francs. En somme, la vie du negre,
au Brésil, est bien préférable a celle de la plu-
part des malheureux colons auxquels on tient rare-
ment parole; car rien ne ressemble, en réalité, aux
promesses que leur font les agents chargés de les
arracher de leur pays. On rencontre dans les rues
de pauvres gens de tous les pays, pales, haves, men-
diant leur pain. J'ai vu deux Chinois, dont I'un était
aveugle, recevoir 'aumone d'un vieux négre. Il faut
bien des conditions que probablement on ne fait
pas connailre & l'avance, pour qu'un colon puisse
vivre dans un pays vierge comme le Brésil: pour
qu'il puisse récolter et profiter de son travail, il lui
faut plus de deux ans; s’il n’est pas soutenu, il est
perdu. Jen ai bien souvent renconiré, qui, apres
avoir vainement employé toutes leurs ressources,
revenaient malades, découragés, désespérés. Il faut
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beaucoup de temps pour défricher et rendre la terre
propre & produire: peu de gens le saventi; je serais
de méme, si ma vie, au milieun des bois, ne m’a-
vait appris toutes les difficultés qu’il y a pour s’é-
tablir, se faire une existence. D’abord, il est néces-
saire d’avoir une baraque pour s’abriter, des vivres
pour se nourrir longtemps; il faut abattre des ar-
bres immenses, attendre quelquefois plus de six
mois pour briler, et débarrasser le terrain. Les
souches énormes restent forcément a terre; partant,
pas de possibilité poin‘ la charrue. Les bestiaux n’ont
pas de paturage comme on a du foin en Europe;
il faut planter, et non semer; une herbe nommée
capi, remplacant faiblement le gazon. La végéta-
tion violente de cette nature vierge fait pousser de
nombreux parasites en peu de temps. Si le capi
est brulé par le soleil, les bestiaux meurent bien
vite. Je ne saurais dire au juste ce qu’'il faudrait
faire pour rendre la vie possible aux colons pendant
les premiéres années, mais je sais bien que j'en
al vu auxquels on ne donnait pas assez; d’ou je
conclus qu’en général le sort des négres au Brésil
est préférable a celui des colons. Quand je parle
des neégres, je suis loin de faire allusion a ceux des
Etats-Unis. Tout le monde connait les traitements
que ces derniers subissent ; la chasse qu'on leur fait
avec des chiens dressés & cet effet!... Au Brésil pour-
tant le sortle plus doux que puisse espérer un esclave,
c¢’est d’avoir un bon maitre ; et encore ce bonheur est
bien négatif; il est lonjours traversé par la pensée
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de le perdre soit d'une maniere, soit d’une autre ,
d’8tre vendu & un mauvais, et de sentir mille fois
davantage son malheur par la comparaison. Puis
viennent les séparations inévitables : tel qui a besoin
de la mére senlement, n’achéte pas la fille. Le mari,
de méme, voit sa femme s'éloigner dun coté, lui
de lautre. Ils ont vécu heureux longtemps; la
mort ou des intéréts de fortune rendent leur vente
nécessaire. Ces réflexions, que bien d’autres ont
faites avant moi, m’ont entrainé loin de mon sujet,
et j'y reviens, puisque c¢’est mon voyage que jai
entrepris de raconter.

Javais hite de terminer les portraits de 'impé-
atrice et des princesses. Je refusais toutes les de-
mandes qui m’étaient faites. Je n’avais plus qu'un
but : voyager, faire des études—et retourner en
France au plus vite.

Cependant I'heure de la liberté n’avait pas sonné
encore. L' empereur vint un jour voir mes trois por-
traits terminés, et aprés m’avoir donné quelques
avis sur la ressemblance, il me dit qu’il fallait aussi
faire le sien. Je recommencai donc mes prome-
nades a Saint-Christophe, ce qui me valut de de-
venir un peu plus savant en porlugais, parce que
je me remis a étudier en chemin.

L’empereur fut toujours pour moi invariable-
ment bon et gracieux, et si je ne dis pas tout ce
que je pense & cet égard, c’est également le res-
pect qui me retient.

Je fis le portrait de Sa Majesté en simple tenue
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de ville, mais ensuite je le priai de me préter son
costume de cérémonie, celui qu’il ne porte que
deux fois I'année, a l'ouverture et a la fermeture
des Chambres. 11 voulut bien m’accorder cette fa-
veur, d’autant plus grande que cette fois c’était
pour moi seul que je {ravaillais, désirant emporter
ce portrait en Europe. Des négres du palais de
Saint-Christophe m’apporterent plusieurs malles en
fer-blanc (¢’est le procédé qui est employé généra—
lement au Brésil pour se préserver des insectes),
contenant le manteau de velours vert doublé de
drap d’or, la tunique en soie blanche, ainsi que la
ceinture, le sceptre, enfin tout ce qui m’était né-
cessaire.

Jallai immédiatement & 'Académie pour y em-—
prunter un mannequin, ne pouvant, par -conve-
nance, mettre les habils de Sa Majesté sur le corps
d'un modele vivant. D’ailleurs, ce modele ett été
difficile & trouver : I'empereur a six pieds moins
deux lignes. Le mannequin disponible était de beau-
coup trop petit, un autre se trouvait chez un ar-
tiste; celui-la remplissait toutes les conditions vou-
lues, mais on ne pouvait me le préter que dans le
cours de la semaine. J'étais fort contrarié que ma
demande n’elit pas mieux réussi, ayant dans ma
chambre des objets de si grande valeur.

Ce jour-la je rentrai fort tard, ayant diné el
passé la soirée chez M. le ministre des affaires
étrangeéres. Par oubli et par mégarde je m’étais
assis plusienrs fois sur ma clef : ¢’était pour moi
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presque toujours le présage de quelque pelit mal-
heur. La porte refermée, je me trouvais dans un
couloir sombre et humide, puis au bout de ce couloir
je montais une rampe d’escalier, en face de laquelle
était la porte de mon appartement. Il m’arrivait
souvent de me dire en montant dans I'obscurité que
si quelqu'un voulaif me faire un mauvais parti,
cela serait treés-facile. Le long corridor a l'extrémité
duquel se trouvait mon appartement était éclairé,
tout & 'autre bout, par une lampe dont la lumiére
était ce soir-la pres de s’éteindre. Je me sentais le
ceeur - serré. « Il n'y aurait rien d’étonnant, me
disais-je, que quelques malfaiteurs eussent conen
le projet de faire main basse sur les costumes et
les insignes impériaux, et s’ils me rencontraient
avant d’avoir dévalisé ma chambre, qui-les empé-~
cherait de se débarrasser de moi d'un coup de poi-
gnard ou en m’étranglant sans bruit? » Cette idée-
la, qui n’était pas autrement extravagante, n’avait
rien de bien rassurant. Je dois l'avouer, javais
péur; ma main tremblait; je ne pouvais trouver
ma serrure, ce qui ne m’était pas encore arrivé.
Tout & coup je crus sentir une haleine chaude pres
de moi; certainement il y avait la un homme; son
corps interceptait par moments la faible lumiére du
corridor. Il était évident que cet individu s’appro-
chait vers moi; il cherchait l'endroit ou il devait
me frapper pour m’abattre d’un seul coup sans
que jeusse le temps de pousser un cri. Dans ce
moment critique, jeus la force de demander d'un



Une lutte nocturne dans le palais de I'empereur du Brésil
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ton qui m’effraya moi-méme davantage : « Qui va
1a? » Ne recevant pas de réponse, je répétal ma
question en portugais, méme silence. Il est des
moments ot une détermination est vite prise. Je
Wavais pas d’armes. Javais oublié la clef qui était
dans ma poche, et certain d’étre tué, je me souvins
i propos que j'avais autrefois pratiqué la boxe avec
quelque succes; dirigeant done mon poing fermé a
la hauteur du visage de 1'assassin, je 'envoyai tom-
ber & quelques pas de moi, puis je me précipital
aveuglément sur lui, et je lui assenai.... Mais le
bruit de la chute ayant attiré aux portes du corri-
dor quelques habitants du palais munis de bougies,
je fus surpris, hélas! luttant avec un mannequin
dont je venais de faire voler la téte et de casser le
nez en m'écorchant les doigts. J'appris alors que
vers la fin du jour on m’avait envoyé ce manne-
quin, et les porteurs, ne me trouvant pas chez moi,
I'avaient posé prés de ma porte. Cétait une galanterie
du secrétaire de '’Académie, qui, aussitot aprés ma
visite, avait réclamé pour moi le susdit mannequin
a lartiste qui s'en servait. On s'imagine alsément
combien cette ridicule histoire fit rire & mes dépens.

Le portrait de Sa Majesté terminé, je fis deman-
der un négre pour remporter le mannequin. Les
esclaves du palais n’étaient pas gens a se soumettre
i pareille besogne; ils allerent donc chercher un
commissionnaire, tout aussi noir qu’eux, mais moins
élevé dans échelle sociale. Le mannequin était né
pour produire de grands effets, car aussitot que ce
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pauvre diable vit ce dont il s’agissait, il jeta son
panier, enfonca sur sa téte un reste de chapeau de
femme qu'il §'était arrangé, mettant le devant der-
riére, puis prenant, comme on dit, ses jambes a son
cou, il se perdit en hurlant dans I'immensité des

corridors.

Neégre commissionnaire, & Rio-de-Janeiro.
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PROVINCE I’ESPIRITO-SANTO.

LA RIVIERE SANGOUASSOU.

Les Indiens. — El senhor X.... — Traversée de Rio & Victoria. —
Le navire incendié. — Victoria. — Tenho patienciai — Nova-
Almeida. — Santa-Cruz.— Un portique de cathédrale vu de face
et de profil. — La riviere Sangouassou. — Scénes et paysages.

Bien des fois j'avais demandé aux Frangais rési-
dant depuis longtemps au Brésil ou il faudrait aller
pour trouver des Indiens, et je n’avais recu aucune -
réponse satisfaisante. D’apres la plupart de ces
messicurs, les Indiens n’existaient presque pas, ¢'é

=
tait une race perdue; cependant il me semblait
8
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quil devait en rester un pew quelque part. J'en
voulais a tout prix; des negres j'en avais vau en
Afrique. 11y a des negres a Paris. Je n'y tenais
pas. Enfin, un jour, jappris quiun Ialien, qui ha-
bitait depuis une huitaine d’anncées dans lintérienr
du- Brésil, avait -acheté des terrains dans les foréts
vierges de la province d’Espirito-Santo et faisait le
commerce de bois de palissandre. Celui=l1i devait
savoir a quoi s’en tenir sur la question des Indiens.
Jexprimai le désiv de le connaitre et on me pro-
mit de me présenter 4 lui des quil viendrait a
Rio. Effectivement, on I'amena dans mon atelier,
précisément un jour que je faisais le portrait en
pied d'une charmante et spirituelle Brésilienne, la
fille du mdnistre des affaires ¢lrangeres. La circon—
stance était bonne pour mon hote futur, qui natu-
rellement avait hesoin de protection. Je fis de mon
mieux pour lui payer d’avance Phospitalité qu’il
était heureux, disait-il, de m’offvir. Jintercédaj en
sa faveur plus que je ne lanrvais fait pour moi-
méme, et s'il n’obtint pas tout & fait I'avantage
quil pouvait tirer de la bonne volonté qu’on vou-
lait bien me témoigner, ce fut un peu de sa faute.
Il n’épargna aucune des formules de la reconnais—
sance la micux sentie pour me remercier. Je n’a—
vais qu'a me fier & lui pour éearter de ma route
lous les embarras du voyage; tout ce qui était a
lui serait & moi et il s'empresserait de mettre son
logis et tout son monde & ma disposition. Ce qu’il
appelait tout son monde était des Indiens. J'étais

\
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enchanté. Il fut décidé que je m’engagérais dans

Jes contrées les plus sauvages sous la direction et
la protection du senhor X.... '

Sur le point de partir, il me vint en téte de faire
une chose dont je navais aucune idée : de la pho-
tographie. Jachetai des instruments dépareillés, des
produits avariés, ‘plus un livie que j'étudierais en
route. ‘

Le 2 novembre, nous nous embarquames sur le
navire le Mercury, trainant & notre remorque un
petit vapeur destiné a remonter le fleuve du méme
nom. La mer était mauvaise; il ventait. Ce navire

‘petardait visiblement notre marche. La plupart des

passagers étaient des colons allemands allant gros-
siv le nombre de leurs compatriotes-déja installés
sur les bords du fleuve. Notre navire n’était pas
trés-grand, et plusieurs de nous couchaient dans des
espéces d’armoires ‘construites sur le pont. J'étais
dans l'une delles, et comme le roulis était tres-
fort, j'avais pris le parti de-rester dans la po-
sition horizontale toute la journée; ce n’était pas
précisément cette seule cause qui me retenait cou-
ché : j’étais malade depuis quelque temps par exceés
de travail et aussi a cause de la fagon dont je vi-
vais, mangeant beaucoup de fruits et de salaisons:
Depuis quelque temps déja le sommeil m’avait aban-
donné, et, ainsi que tout le monde me l'avait dit,
il était temps de quitter la ville. A 'entrée de I'hi-
ver la terrible fievre jaune fait fuir tous ceux a qui
leur position de fortune. le permet. Cependant la

T ————————————
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troisieme nuit de notre navigation le sommeil, dont
je ne connaissais plus depuis quelque temps les
douceurs, venait de me surprendre, quand une dé-
tonation épouvantable m’éveilla en sursaut : une
orande lueur paraissant sortir de la mer refléta sur
nos mats et nos cordages un éclat sinistre; des cris
se firent entendre a bord du navire auquel nous
étions liés; a ces cris-succéderent des gémissements,
A la lumiere rougeitre succéda aussi l'obscurité la
plus profonde. Des embarcations furent mises a la
mer, malgré le danger quil y avait de les faire
couler bas.

Il fallut un peu de temps pour ctre en mesure
d’aller apprendre la nature du sinistre. Il faut sa-
voir que les navires brésiliens sont en partie com-
posés de matelots negres; le service ne s’y fail pas
trés-promptement, malgré la bonne volonté des of-
ficiers. Un homme se placa pres des amarres, une
hache & la main, et, malgré le vent et obscurité,
je vis s'éloigner enfin ine premicre embarcation,
qui se perdit tout a fait dans les ténébres les plus
épaisses; 1'antre-ne put quitter le bord : elle fut re-
poussée avec force par les lames et fut sur le point
d’étre brisée. '

On voyait avec effroi des petites étincelles s'élever
de seconde en seconde au-dessus du navire. Bien
loin de nous alors nous entendions un bruit confus,
des plaintes lointaines; le vent les emportait; des
voix lamentables, se mélant au bruit des flots, ve-
naient d’'instant en instant porter le trouble dans
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nos dmes. Enfin, un point s'éleva enire deux lames,
se perdit, reparut, et, au milien d'un silence de
mort, nous vimes hisser vers nous frois corps
n’ayant presque plus forme humaine. Nous ap-
primes alors que, pour ne, pas retarder la marche
de notre navire, les hommes qui étaient a bord
du petit biliment remorqué, avaient chauffé outre
mesure, ce qui avait fait éclater la chaudiére. Un
incendie commencait & se propager quand, heu-
reusement, les matelots de I'embar cation arriverent
assez tot pour I'éteindre en coupant.quelques par-
ties déja endommagées, et en donnant les premiers
secours A leurs malheureux camarades. Ces hommes
n’étaient pas morts, comme on l'avait cru d’abord;
on les enveloppa dans des draps humectés avec
de la cachassa, eau-de-vie de canne a sucre. La
douleur les rappela & la vie, on les coucha avec le
plus grand soin. 1l fut décidé qu'on les déposerait
a Victoria. Le docteur du bord espérait en sauver
deux ; le troisitme, un négre, n'était qu'une plaie
de la téte aux pieds. Celui-la non plus ne mourut
pas; je le revis longtemps apres; sa peau était
tigrée. En le retrouvant ainsi, jal appris une chose
que jaurais sans doute toujours ignorée, c’est
que les brilures sur les peaux noires deviennent
blanches.

Cette triste aventure nous avait fait perdre bien
du temps : car, pour permettre aux embarcations
d’aller au petit vapeur, il avait fallu arréter la ma--

chine, et quand nous piimes reprendre notre mar-
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che, ayant de mouveau une charge a remorquer,
‘mais bien plus lourde cette fois, puisqu’elle était
complétement inerte, il fallut mouiller en pleine
mer pour ne pas aller nous briser en essayant
d’entrer & Victoria pendant la nuit.

Ce fut seulement vers huit heures du matin que
nous arrivames, et, bien avant d’entrer dans la
ville, on échangea quelques paroles avee un per-
sonnage monté sur un affiit de canon et armé d’un

porte-voix. Nous passions devant la forteresse, et je

ne sais si ¢’est un effet d’optique, mais le drapeau
qui flottait au-dessus me parut plus grand que la
forteresse elle-méme.

Mme la comtesse de Barral avait eu obligeance
de me faire donner des lettres de recommandation:
:ar au Brésil, ot souvent on ne {rouve pas un gite
en payant, Ihospitalité devient une nécessité, et
personne mne la pratique aussi noblement que . le
Brésilien.

Je ne m’attendais certes pas, en débarquant i Vie-
toria, de trouver des compatriotes. Cependant deux
Francais étaient sur le quai, attendant arrivée du
vapeur; j'avais diné a Rio avec I'un, je ne connais-
sais pas l'autre, mais une bonne et engageante phy-
sionomie me prévint de suite en sa faveur. Le brave
M. Pénaud, apres avoir essayé divers moyens de
faire fortune, avait eu l'idée de se faire boulanger,
il avait réussi. L’autre avait obtenu des terrains et
allait coloniser.

ey
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Mon hdéte italien alla s’enquérir par la ville d'un
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Le drapeau de la Fortalesca dans le port de Vicloria.
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hotel. 11 y en avait un, et quel hotel! et surtout
quel lit ! Je fis mettre un matelas sur un billard, et,
au grand désappointement de quelques habitués, je
coupai court aux réclamations en tirant un verrou
qui elit pu rivaliser avec ma clef du palais. Brisé
de fatigue par ma désagréable navigation, par des
émotions qu'il est facile de comprendre, jaurais
dormi je crois sur mon billard, méme sans matelas,
lorsque vers huit heures du soir des eris, ou plutot -
des hurlements qui n’avaient rien d’humain, me
firent sauter brusquement a terre, et me pousse-
rent & la fenétre, d’owt je pus voir une foule se di-
rigeant vers un grand bitiment. Ces cris étaient les
chants religieux d'une {roupe de gens de couleur,
qui sont coutumiers du fait, et qui en hurlant se
figurent qu’ils chantent leurs priéres.

Le lendemain, mon héte futur vint avec moi pré- -
senter mes lettres de recommandation, au président
de la province, au chef de police et a quelques’
riches particuliers. Dés le début, je vis avec plaisir
que le signor X.... savait tirer parti de tout; cela
me donna bonne opinion de lui. Ces lettres me con-
cernaient particulicrement; et quand on les avait lues
il me traduisait quelques mots de compliments, d’of-
fres de services, puis, sans transition et longuement,
il entretenait ces messieurs de ses intéréts, se recom-
mandait & leur biénveillance, leur expliquant avec
détail les projets merveilleux qu'il avait, dans la
seule pensée d’étre utile au pays. Cela fait, nous par-
tions, moi me demandant si ¢’était bien le but que
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Mme la comtesse de Barral s'étail proposé en pre-
nant la peine de demander pour moi & de hants
protecteurs ces letlres dont un autre se servait a
son profit.

Cependant je dois reconmaitre que grace & 1'une
de ces épitres bienveillantes, on nous préta des che—
vaux pour nous porter et un négre pour les rame-
ner du lieu ot nous nous proposions de nous rendre.
Nous devions laisser nos bagages a Victoria, o,
dés notre arrivée & Santa-Cruz, on enverrait des
canots pour les prendre. Ne partant pas immédiate-
ment, j'allai courir la ville et les environs. La je vis
pour la premiere fois des Indiens agglomérés dans
une sorte de faubourg. Ces Indiens sont assez nom—
breux; ce qu’ils habitent ne pourrait s’appeler une
maison, ce n'est pas non plus une case; ceux-la,
pour mon gotut, étaient déja trop civilisés. Jentrai
dans plusieurs de ces habitations; dans presque
toutes, les femmes faisaient de la dentelle de fil;
dans toutes, une perruche était attachée & un baton
fiché dans le mur. Je vis dans cette promenade quel-
ques perroquets.a I'état sauvage.

Le lendemain les chevaux étaient & notre porte:
on n’avait oublié que les selles, et pour se les pro-
curer il avait fallu courir de nouveau, ce qui n’est
pas toujours facile, certains quartiers étant sur des
hauteurs; les rues bien souvent ne sont que des ro-
chers sur lesquels on glisse a chaque pas. Enfin,
aprés bien des demandes qui avaient été ren-
voyées d'une maison a une autre, aprés avoir en-
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tendu répéter mille fois, avec des gestes de désespoir,
par mon compagnon : um cavallo sam sellim! et
chacun de répéter en s'en allant, en levant les yeux
au ciel, wmn cavallo sam sellim! Aucun n’oubliait
de mnous consoler par ces deux mots, qui sont le
coddem

5
en Angleterre, le dam en France : Tenho pa-

fond de la langue portugaise, comme le

tiencia.

Ce malheur quinous frappait étant devenu pres-
que une calamité publique, des officieux se répan-
dirent de tous cotés, et deux selles ornées de leurs
otriers nous furent apportées triomphalement, et
nous partimes, cette fois, tout de bon.

Le pays que nous parcourtimes dans la premiére
journée était loin de ressembler & celui que javais
révé. La nature, bien loin d’étre vierge, avait déja
subi de grandes modifications. Nous passions au mi-
licu de défrichements entrepris depuis longtemps et
abandonnés. Souvent il nous fallait entrer dans I’eau
avec nos chévaux, et malgré toutes les précautions
on se mouillait, nos montures enfongaient jusqu’au
ventre, il fallait se mettre presque a genoux; une
fois, étant resté en arriére, quand je voulus traver—
ser une grande piece d’eau,.je me pris pas le bon
chemin, mon cheval fut forcé de nager un instant.
Le bain fut -complet; malheureusement 1'eau était
sale, sans cela j'en aurais pris parfaitement mon
parti, car la chaleur était g -ande. Je souffrais beau-
coup des pieds, les étriers, selon la coutume du
pays, étant si étroits que je ne pouvais y placer que
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le petit bout de mes souliers. Le cheval de mon hote
avait plusieurs fois bronché et avait failli souvent
s'enfoncer quand nous passions au milicu de ces
marals que nous rencontrions trop souvent, ce qui
fit qu'apres nous étre reposés quelques instants dans
une baraque, mon compagnon eut la complaisance
de monter mon cheval, dans Uintention de m’étre
agréable, étant, disait-il, habitué plus que moi a ces
sortes d’étriers; il est.vrai que mon cheval était so-
lide. Je fus sensible & cet intérét, qui me faisait
troquer une bonne monture contre une mauvaise.

On mous avait donné pour collationner en route
un pain dans lequel on avait mis des tranches de
saucisson. La pite était si épaisse que, le saucisson
aldant, jaurais, aprés en avoir gotité, donné tout
au monde pour un verre d’eau ; non pas de cette
eau fréquentée par les chevaux, les beeufs, elec.,
mais de leau fraiche et pure. Je laissai mon hote
marcher devant, et ayant appelé prés de moi notre
conducteur négre, je tdchai de lui faire com-
prendre , en mauvais portugais, que Javais soif;
il comprit sans doute une partie de mon discours,
car peu de temps apres il me fit remarquer & une
petite distance quelque chose de blanc a travers
les grandes herbes au milieu desquelles nous étions
alors. De I'eau! de 'eau! et me voila parti au ga-
lop. Le petit fugitif du navire le 1ynes me revint
forcément a la pensée, car, hélas! ce que -je vis
¢’était un bras de mer dont Peau salée ne me con-
venait pas.
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Le souvenir récent du Bruant mourant de soif au
milieu de I'eau n’était pas le seul qui alors se pré-
sentait & ma pensée. Je me rappelais le premier
jour d’'une traversée dans le désert, en compagnie
d’Anglais. Au déjeuner on avait mangé des cre-
vettes et bu du champagne. Vers midi la soif s'en
méla; on commencait & sentir la valeur d'un verre
d’eau, et on se dirigea gaiement vers un beau lac
reflétant d’une manicre tres-distinete quelques pal-
miers semés ca et 1a dans le sable. Quel fut notre
désappointement, ¢’était le mirage! Toutefois on en
prit assez bien son parti, car plus loin c’était de
'eau tout de bon. Un troupeau de jeunes chameaux
trébuchant sur leurs longues jambes en passaient si
pres quils se doublaient d'une facon trés—distincte
dans cette eau transparente comme un miroir : hélas!
¢’était le mirage encore, devant nous, derriére nous,
a coté, toujours ces lacs fantastiques. Le soleil
abattait notre courage, et pourtant, sirs d’étre
trompés encore, nous nous trompions toujours, car
on se disait : si pourtant cette fois ¢’était de 1'eau.
(Vest ainsi que se passa cette premiére journée, com-
mencée avec des crevettes et du champagne.

Maintenant la pite au saucisson avait produit le
méme besoin, et le lieu ne donnait pas davantage
la possibilité de le satisfaire. Quelques Indiens atten-
daient la avec des canots, car de Santa-Cruz a Vie-
toria, c'est, je crois, le seul passage. On attacha
nos montures a I'embarcation, et cette petite tra-
versée se fit sans accident. Comme nous étions

9
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mouillés, l'inconvénient de remonter a cheval fut
peu de chose, nous avions la chance de prendre
d’autres bains forcés.

Javais déjd remarqué de magnifiques 1nsectes,
quelques—uns voltigeant , d’autres posés sur les
feuilles. Je fis venir mon négre prés de moi, et
alors la monotonie du terrain s’effaca, carje com—
mencai une chasse qui devint tres-fructueuse, non-
seulement par les individus que jindiquais, mais
par ceux que le necgre découvrait lui-méme avec
cot instinet de béte fauve, cette justesse de coup
QLeil qu'ont ordinairement les gens de couleur.

Tout en collationnant, nous avancions malgré les
flaques d’eau; il nous fallut entrer plusieurs fois
dans de trés-petits sentiers ombragés, et en ressortir
pour marcher un certain temps au bord de la mer.
La, nouvelle chasse, nouveau rudiment de collec-
tion; apres les insectes, venaient les coquillages. Si
je napaisals pas ma soif, du moins ces distractions
me la faisaient oublier autant que possible.

Enfin, nous aper¢imes de la fumée entre les
arbres, il était temps d’arriver; ce n'était pas le
tout, il fallait descendre de cheval; j'étais brisé¢ de
cette premicre course ; de plus, celui-ci que m’a-
vait si obligeamment substitu¢ mon héte se trou-
vait, par hasard, trés-vicieux, ce dont sans doute
il ne sétait pas aper¢u; cela m’avait tenu sur mes
gardes et avait ajouté a la fatigue causée par le
soleil et une marche forcée; quand je voulus mettre
pied & terre, j'y trouvai une grande difficulté. Les
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étriers étalent trop bas, mon compagnon les avait
accommodés pour ses jambes, plus grandes que les
miennes. Et, comme je ne voulais pas réclamer des
services qui eussent fait rire a mes dépens, je pro-
fitai de la nuit pour faire tous les efforts, accom-
pagnés de grimaces qui en étaient la conséquence,
et qui pourtant furent, an bout d'un quart d’heure,
couronnés d'un grand succes, car je tombai enfin
sourdement a terre. Nous étions dans le village in-
dien de Nova Almeida, habité jadis par les jésuites.
Au milieu de la place, il y a encore une grosse
pierre a laquelle ils faisaient attacher les Indiens
coupables de quelque délit. Leur influence et 'em-
pire qu’ils avaient pris sur ces pauvres sauvages, a
peine instruits des premiéres notions du christia-
nisme, étaient tels qu’ils se sont perpétués dans cette
province de génération en génération, en se repor-
tant sur les padres dont les Indiens respectent pro-
fondément les arréts.

Ma premiére action, comme on peut le penser,
avait été, en me relevant, d’aller boire et me laver
dans une fontaine, ou je restai quelque temps, ne
pouvant me rassasier de cette jouissance tant dé-
sirée. Apres ce bain, car & peu de chose pres je puis
nommer ainsi les innombrables immersions que je
m’étais prodiguées, je commencai & songer que
I'heure du diner était déja passée depuis longtemps.
Avee la fatigue de la route, et la disparition de la
pite, dont javais donné la moitié a deux chiens
que javais rencontrés, 'appétit m’était venu; mon

.
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héte avait une connaissance dans le village, il vint i
me dire qu'on nous donmait un lit, mais, quant &
manger, le maitre du logis étant pauvre, il y aurait
de lindiscrétion & demander la moindre chose. 11
en parlait d’autant plus 2 son aise qu'il avait
mangé religieusement sa ration de pate ; je Pavais
}()
Bain dans une auge.
surpris grignotant quelque chose, enfin il pouvait
attendre. Pour moi, je me disposai & aller réder
dans le village, pour demander aumédne de quel-
que morceau de pain; il me pria de n’en rien
faire, sous peine de mécontenter celui qul nous L
donnait si généreusement I'hospitalité ; ¢’était son '
{




})

PP

VOYAGE AU BRISITL. 133

compatriote. — Mais ne vous inquiétez pas, dit-il, au
point du jour nous ferons des provisions avant de
nous mettre en route. —Je trouvais bien que c’était
dur de se coucher ainsi sans souper, surtout quand
on n’a pas diné. Il me semblait déja bien un peu
que le compagnon, dans les mains duquel je m’étais
mis si légerement, n’avait pas précisément tous les
¢égards que, dans un cas pareil, j’aurais eus pour lui;
mais j'étais engagé, il fallait en prendre mon parti.

Le lendemain, fidéle a sa promesse, il vint frap-
per & ma porte a trois heures du matin : ne vou-
lant pas le faire attendre, je fus vite sur pied; jal-
lai seller mon cheval, et quand Je rentrai dans la
maison, le signor X.... n’y était plus; je le cherchai
inutilement. Heureusement, je n’avais pas oublié ce
mot : 7Tenho patiencia. Jattendis jusqu’a sept heu-
res, puis je me mis de nouveau a parcourir le vil-
lage ot sans doute il avait des connaissances qui
lui faisaient oublier que j étais prét depuis quatre
heures. Je commencai & concevoir quelque crainte,
quand on le trouva sur son lit dormant d'un sommeil
profond. 11 est inutile de dire que je lui fus de plus
en plus reconnaissant.

La route, comme la veille, se fit moitié sur le
sable de la mer, moitié sous les arbres des sentiers.
Mais & mesure que nous avancions le pays prenait
un aspect plus pittoresque; je vis ce jour-la, pour
la premiére fois, des orchidées accrochées aux ar-
bres. Nous passimes entre des espéces d’allées bor-
dées de cactus géants dont la tige a quelquefois




134 VOYAGE AU BRESIL.

trente & quarante pieds de hauteur; c'est par elle
qu’on remplace le liége; on la vend par morceaux
dans les.marchés de Rio; et comme personne ne
m’avait prévenu, j'en apportai une provision avee
moi. Si elle était 1égere, par compensation elle te-
nait beaucoup de place. Comme le jour précédent,
mon compagnon marchait devant; je le laissai aller,
et, toujours accompagné de mon negre, devenu pas—
sionnément entomologiste et conchyliologiste, je con-
tinuai mes collections sans descendre de cheval. On
avait déjeuné assez bien avec des haricots et de la
carne secca; par précaution, on avait pris non-seu-
lement du vin, mais encore une cruche d’eau, fort a
propos cette fois; car nous rencontrimes ce jour-la
plusieurs sources d’eau trés-fraiche. La chaleur était,
vers le milieu du jour, devenue accablante, et ¢'é-
tait avec bien de la peine que je me voyais forcé
de quitter 'ombre pour regagner le bord de la
mer. Je me ressentais encore de mes souffrances de
Rio, ayant le principe peu rassurant d'une maladie
qui dans les pays chauds devient souvent mortelle;
il me tardait d’arriver. Le reste de mon voyage de-
vant se faire en canot, je fus bien heureux quand
japergus au loin, de la plage ot nous étions, un clo-
cher se dessinant sur le ciel; ce ne pouvait étre que
Santa-Cruz. Jallais trouver le far niente pour quel-
ques jours, puisqu’il fallait attendre le départ et le
relour des canots qui apportaient nos bagages.
Comme on ne m’avait pas prévenu que j’allais dans
un lieu important et que je pensais que Santa-Cruz
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- était tout bonnement un village indien, ce ne fut
pas sans étonnement que je vis une église impo-
sante au premier aspect. Il fallait rentrer sous les
arbres pour arriver dans la ville, et quand nous

b1
L'église de Santa-Cruz vue de face.
débouchimes dans la plaine, je vis bien des huttes
couvertes avec des branches de palmier, quelques
. . S . . . A
maisonnettes peintes a la chaux; je vis bien des pé-
. r A
cheurs, des femmes couleur de pain brilé, vétues

de robes orange, roses, jaunes, et marchant nu—
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pieds; par-ci par-la quelques messieurs en habit
noir, en cravate blanche et les mains sales.

Quant au clocher, il avait disparu, et cependant,
comment pouvais-je m'y tromper? il avait la forme
ordinaire des clochers espagnols, portugais et hrési
liens. J'avais bien remarqué de loin i I'aide de ce
soleil qui fait distinguer une mouche & cent pas,
qu’il était peint en blanc, qu’il avait des orne-
ments, des vases sculptés et des cloches; jétais d’au-
tant plus sir de Dexistence de celles-ci que je les
avais entendues. Que penser de I'absence d'un ob-
jet que je n’avais certes pas révé. Ne pouvant de-
meurer dans cette incertitude, je me décidai pour-
tant & demander & mon compagnon le mot de cette
énigme : il me montra un mur de trois pieds d’é-
paisseur que j’avais déja remarqué i cause de sa
hauteur, mais dont je ne m’étais pas oceupé, étant
a larecherche du monument devenu invisible pour
moi. Jallais émettre un doute bien naturel sur la
réponse de mon voisin, mais nous étant encore
‘approchés, tout un poéme se déroula devant mes
yeux, et je vis le chef-d’ceuvre le plus complel
de l'orgueil, dans sa plus naive expression. Ce mur
¢tait bien effectivement I'église destinée i faire de
leffet sur le vulgaire, car si, de profil il n’avait
que ftrois pieds d’épaisseur, par devant il avail
la forme d’une facade. Au travers des fenétres su-
périeures se voyaient deux cloches laissant soup-
¢onner celles qu'on ne voyait pas. Des ornements,
des vases sculptés donnaient & ce monument un




-

VOYAGE AU BRESIL. 137

extérieur grandiose, préface des richesses d’art qui
ne pouvaient manquer de décorer U'intérieur. Voila
ce que javais entrevu: et voici ce que je vis placé
d'un autre ¢oté. Ce mur si bien orné de face était

L’église de;Santa-Cruz vue de profil.

seul; il était étagé par 'des contre-forts qui le dé-
fendaient contre le vent; ceux qui étaient entrés
dans I'épaisseur du mur en montant les marches
de cette cathédrale, en redescendaient par derriére
pour rentrer dans I'église, triste baraque un peu
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plus grande que les autres cases. Ceux qui avaient
vu les cloches dans lintérieur du clocher, quand
ils étaient placés devant la facade, pouvaient
voir du profil un ¢chafaudage de macon, sur lequel
le sonneur était placé commodément pour carillon-
ner. On avait si bien fait les choses uniquement
pour la gloriole, que I'épaisseur du mur du coté de
larrivée 6tait seule enduite de plitre; le revers
woffrait aux yeux que des pierres brutes, mais qu’im-
porte? 'honneur, ou plutdt 'orgueil était satisfait.

Mon héte avait une petite maison dans la ville;
mais tellement encombrée de caisses. de paquets,
que, ne voulant pas les déranger, il emprunta pour
moi, & un voisin, une grande picce humide servant
de magasin & plitre. On balaya la place de mon
matelas, et on me fit une toilette d'un tonneaun de
morue.

Pendant qu’on prenait ces soins, je crus pouvoir
me mettre & Daise, malgré |a somptuosité de
I'église, malgré quelques habits noirs portés par
des individus qui sont des personnages, puisque,
dans leur boutique, on trouve des vases toujours
¢bréchés, de la poudre toujours avariée, des alliu—
meftes invariablement humides.

Malgré toute l'apparence aristocratique des ha-
bitants de Santa-Cruz, jeus l'inconvenance de me
débarrasser de mes bottes, et de m’en aller pro-
mener sur 'herbe qui croit abondamment dans les
rues ; et de la, sur le bord de la mer, pour me
coucher sur le sable, sous des mangliers que j’avais
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aper¢us de loin. J’avais la faiblesse de croire encore
qu'on peut dormir en plein air au Brésil ; & peine
étendu, je fus assailli par des insectes de toute es-
pece @ le moyen de fermer I'eeil, ce dont pourtant
J'avais grand besoin? Je quittai donc ce lieu forcé—
ment, et je revins me mettre sur le matelas qui
m’avait été préparé ; et comme on venait de ba-
layer la place, ainsi que je T'ai dit, il me fallut
supporter un nuage de plitre. Mon héte, dont
I'extréme convenance ne se démentit jamais, vint
m’apprendre avec empressement que MM. les mar-
chands avaient deviné de suite que j’étais ou un
colon, ou un nouveau domestique destiné a rempla-
cer sa cuisiniére, dont il n’était pas content. Comme
on le pense bien, il me fut trés-agréable d’appren—
dre quelle place flatteuse j'occupais dans I’opinion
publique.

Le lendemain de notre arrivée, on avait envoyé
chercher des Indiens pour nos bagages restés & Vie-
toria. Malheureusement le temps était contraire ; de
légers canots formés par un trone d’arbre ne peu-
vent lutter contre le vent ; il fallait attendre. Je fis
alors connaissance avec le padre, jeune homme sans
préjugé, ne reculant pas devant quelques bouteilles
de porto et d’eau-de-vie, pas plus que devant beau-
coup d’autres choses.- Mais comme. aprés quelques
jours il avait déclaré & ceux qui m’avaient mé-
connu que je paraissais avoir quelques connais-
sances sur diverses matiéres, quoique Frangais, je
bornerai 1a mes observations. Mon padre me préta
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un fusil, et muanis de poudre et de plomb, nous
partimes un jour de tres-grand matin pour une
partie de chasse dans laquelle nous fimes assaut
de maladresse. Si depuis ce temps je suis devenu
excellent chasseur, ne faisant jamais un pas sans
mon fusil, par agrément d’abord, puis plus tard par
nécessité, il n'en était pas encore ainsi. L’¢éloigne-

ment pour la chasse m’était venu autrefois i la suite
d'un accident ot javais presque tué¢ un de mes
compagnons.

Me doutant instinctivement qu’il viendrait une

époque ot j'aurais hesoin d’adresse, jallais tous les
jours dans la campagne m’'exercer en tirant & la
cible; si bien que quand arriva notre départ, j étais
en mesure de faire des merveilles.

Le vent toujours contraire fit retourner les In-
diens dans la montagne en attendant un change-
ment. Pendant ce temps jallais de case en case, re-
gardant tout, me faisant expliquer 'usage de chaque

objet, me promenant sur la plage et cherchant des
coquillages, toujours suivi par une bande d’enfants
qui, dés qu'ils eurent compris ce que je cherchais,
se mirent & leur tour a louvrage. ('est ainsi que,
par le moyen de leurs yeux, meilleurs que les
miens, je trouvai un petit espace tout rempli de
coquillages microscopiques dans un état parfait de
conservation. Grdce & mes aides en histoire natu—
relle, j’augmentai ma collection d’insectes. Plusieurs
méme, ayant pris au trébuchet des oiseaux, vinrent
me les offrir. Je n’étais plus un étranger pour eux;
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mais sl je gagnais en importance aupres des In—
diens grands et pelits, j’en perdais auprés des blancs,
ce dont je me souciais fort peu.

On sait déja que la ville de Santa-Cruz possede
la  devanture d’une cathédrale. Je n'y ai pas vu
d’autre monument digne d’étre cité, sinon une fon-
taine nouvellement construite. Le reste est peu de
chose : des maisonnettes placées sans symétrie, de
'herbe poussant partout dans les rues, un petit port
abrité par des brisants. Pendant mon séjour forcé,
J'entendais chaque jour les équipages de trois na-
vires en chargement de bois chanter des airs bien
monotones, soit en virant au cabestan, soit en his-
sant des picces de bois. Javais pris le parti, quand
J'étais forcé de passer pres de 1a, de me boucher
les oreilles, afin de ne pas retenir ces notes dans ma
mémoire; vaine précaution, car aujourd’hui, en
éerivant, je m’apercois que je les chante d’'inspira-
tion. Généralement ce sont des bois de palissandre
quon envoie & Rio, et de 1a en Europe; on les
nomme dans le pays jacarandas.

Les possesseurs de terrains qui font ce commerce
se bornent plus spécialement a cette espéce; on
wapporte de Uintérieur & Santa-Cruz que les troncs
coupés a la hauteur des premiéres branches. La on
les scie en deux avant de les embarquer.

Le temps étant devenu favorable, on envoya
chercher les Indiens. 11 fallut courir de plusieurs
cOtés; ils vinrent avec répugnance, et je vis que
ce voyage ne leur plaisait pas plus que celui qui




142 VOYAGE AU BRESIL.

les envoyait. Mon TItalien paraissait ne pas jouir
parmi eux d’une bien grande considération. Les ca-

nots partirent enfin; le vent fut excellent pour
aller, mais, comme il ne changea pas pour revenir,
ce fut autre chose au retour.

Trois semaines se passérent. Chaque jour je con-
sultais le vent : toujoursle méme. Enfin, arriva ce-
lui dont nous avions besoin. Les canots revinrent,
mais dans quel état! Nos effets détériorés, nos malles

pleines d’eau. On ne se donna pas le temps d’at-

tendre, et le jour de I'arrivée fut celui du départ,
et cette fois c¢’était pour longtemps. Trois canots
furent chargés des divers effets. J'en avais apporté
de Victoria, sur lesquels il fallut se placer d'une
fagon assez incommode. Ce que voyant, mon hote,
et toujours dans mon seul intérét, alla se mettre
dans un autre canot, me laissant dans le mien,
qui était le plus encombré.

Nous remontions a force de rames la riviere de

Sangouassou, encore sous I'influence de la mer, ce
qui était facile a voir, car des foréts de mangliers
s'étendaient avec leurs racines entrelacées bien avant

dans I'eau. Une demi-heure apres le départ, des
grains, répétés de quart d’heure en quart d’heure,
vinrent fondre sur nous; mon parapluie fut cassé,
mes malles inondées, et le canot rempli de telle
sorte que si un des Indiens ne se fiit empressé de
le vider, nous eussions coulé bas inévitablement.
N'ayant sous la main ni écope ni vase pour ce cas :
urgent, il eut I'heureuse idée de se servir d’un
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verre, en méme temps que les autres poussaient le
canot a terre.

Nous arrivimes heureusement,. et nous attendi-
mes que le temps devint meilleur. N'ayant plus
a craindre un bain forcé, j'employai la demi-heure
que nous passimes accrochés & un rocher, a cal-
culer combien de jours il ett fallu pourvider notre
embarcation avee le verre dont s'était servi notre
Indien, ¢t il me fut démontré que {rois eussent
suffi.

Enfin le ciel devint bleu, et nous continudmes
notre route. Nous approchions cette fois des bois
vierges. La riviere était large; de loin je voyais de
orands oiseaux blancs, c¢'¢élaient des aigrettes, des
hérons & bee couleur bleu de ciel et ornés de pana-
ches retombant de chaque coté de la téte, des mar-
tins-pécheurs ‘géants, ete.

Preés de nous passa une petite pirogue montée
par un jeune couple, le mari au gouvernail, la
femme placée au milieu, tenant dans ses bras un
buisson servant de voile. (’était un charmant sujet
de tableau; ce petit canot, poussé ainsi par le vent,
disparut en peu de temps.

Je touchais enfin & ces foréts vierges tant dési-
rées. Jallais voir cette nature & peu prés incon-
nue ot jamais la hache n'a passé. Les pieds hu-
mains n’ont pas foulé cette terre. 1l me semblait
quune vie nouvelle sétait révélée & moi; cetle
tendance & saisir le coté ridicule de ce que javais
vu jusqu’alors faisait place a des pensées graves, a

10
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un recueillement presque religicux ; chaque coup
de rame, en me rapprochant davantage de ces scenes
grandioses, effacail peu apeu le souvenir passé,
La riviere se rétrécit sensiblement, les deux hopds se
rapprochent, les mangliers disparaissent, ey douce
remplace 1'ean salée, des plantes aquatiques cachent
le rivage, puis viennent des arbres immenses, {on|
couverts e parasites en fleurs. (o ces orchidées
nommées si justement les fillos de Pair, vivant sans
racines, suspendues souvent i Jog lianes, sans qu'il
soit possible (e comprendre comment of pourquoi
le hasard les o placées 1a.

Le lit de la riviere devient pen a peu si élroit
quil est nécessaire de se baisser afin d’éviler Jes
arbres penches par l'action de I'eau, qui a oté a
leurs racines leur point d'appui. A chaque instant
1lous passons sous des arcades formées par des my-
riades de palmistes aux trones si fréles, si élances,
qu'il semble, en les voyant de loin, que le moindre
souflle de vent doive Jes briser.

Mon héte ne comprenait pas mon admiration
quand je m’extasiais i la vye des formes bizarres
que les plantes grimpantes chargées de fleurs don -
naient aux arbres qu’elles enveloppaient, ay point
de leur faire prendre {oyfes les figures que I'imagi-
nation la plus riche puisse concevoir, (e n’étaient
pas seulement les sensations que j'éprouvais qui me
faisaient voir des temples, des cirques, des animauy
fantastiques, effacés a chaque pas que nous faisions
pour élre remplacés par d’autres mages; car, dans
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cette partie de la riviere, chaque arbre était devenu
la proie des lianes, qui I'enlacaient de tous cotés,
montant jusqu’a son sommet, redescendant en grap-
pes enftrelacées, puis remontant pour redescendre
encore, formant de toutes parts des réseaux inextri-
cables, toujours verts, toujours fleuris.

Du sommet de ces arbres tombaient, comme:les
cordages d’un navire, d’autres lianes, tellement ré-
gulicres qu’on les elit prises pour des cuvres d’art;
a ces lianes se pendaient des familles de ouistitis
que notre présence ne faisait pas fuir, et qui nous
regardaient avec curiosité en poussant de petits
cris pareils a des sifflements. '

A toutes choses il y a des contrastes. C'en était
un que- ces affreux crabes qui & notre.approche s’en-
fuyaient a grand effort de leurs pattes formées de
pinces formidables, et ces crapauds de la grosseur
d'un chat, dont le regard est pourtant si doux, sous
une enveloppe repoussante. Il vint un moment ot
d'un coté nous aperciimes une clairiére. On avait
abattu les arbres en défrichant, mais on en avait
laissé une rangée debout. La riviére, ainsi préser—
vée de I'éclat du soleil, devenait le lieu du monde
le plus agréable pour le baigneur : un sable fin et
jaune comme de I'or m'invitait & profiter de 1'occa-
sion, mais ce fut un désir qu’il ne fallut cette fois
réprimer, nous étions arrivés au terme du voyage.

Mes impressions poétiques se dissipérent tout a
eoup en mettant pied a terre. Je vis d’abord sur un
coteau une case plus grande que celles des Indiens
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de Santa-Cruz, un grand terrain plat, coupé par
des flaques d’ean et couvert d'une mauvaise herbe,
puis, aussi loin que ma vue pouvait s'étendre, des
bois vierges, dont l'aspect ne m'intéressail plus.
Pour faire le défrichement dont je viens de parler
on avait bralé de tous cotés les arbres abattus, ainsi
que les plantes parasites de ceux qui reslaient de—
bout. Aussi ces derniers me paraissaienl-ils maigres
et décharnés. Comme 1'enthousiasme n’est pas un
¢lat normal, & force d'admirer je n'admirais plus;
puis la vue de T'héte chez lequel jallais passer
sIX mois aurait suffi pour refroidir mon magi-
nation; enfin, sans m’expliquer pourquoi, je me
sentais friste et désenchanté au moment de la réa-
lisation de mes plus chers désirs. Les Indiens ap-
partenant a I'habitation vinrent enlever les effets,
qu’il était assez difficile de monter sur 'herbe glis-
sante. [lIs emportérent d’abord tout ce qui apparte-
nait au maitre, d’apreés son ordre. Quant & moi, assis
sar un trone d’arbre, je contemplais en silence les
attentions délicates dont je me voyais I'objet. Mon
tour vint toutefois. On me conduisit dans mon nou-
veau logement; il se trouva que la chambre dont
on me faisait hommage était encombrée de caisses,
de tonneaux et de paquets de carne secca. Impos-
sible d’y entrer.

Je me retirai donc et j’allai m’asseoir de nouveau
sur I'herbe, oubliant ce qui m’était arrivé a Santa-
Cruz : une nuée d’'insectes vint me le rappeler.
Forcé de revenir au gite, jallai, en attendant le
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diner, visiter intérieur et Uextérieur de la case.
Dans la cuisine, d'une saleté impossible & décrire,
une vieille Indienne faisait cuire, étendu sur des
charbons, un tatou, que je crus destiné a notre
repas. Le foyer, au milieu de la piece, se com—

posait d'nme douzaine de pierres; a droite et a

La chambre que m’a réservée mon lote.

gauche du feu étaient des bancs, sur lesquels dor-
maient les Indiens qui avaient fait notre déména-
gement. Je me trompais a I’égard du tatou : notre
diner était préparé & part; une jeune muldtresse
en était chargée. Mon hoéte, oubliant que je ne sa-
vais oft me caser, peut-étre méme que jexistais,
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causait avec son feitor on, comme on dit anx colo-
nies, son commandeur. Je continuai done ma visite.
et apres la cuisine jeus le loisir d’examiner tont i
mon aise la salle & manger, ou je trouvai un petit
ouistiti méchant et mordant tout le monde, six

huit chiens étiques, autant de chats grands et pe-
tits, des poules, des canards et des cochons vivant
familicrement avee les maitres et commettant.

comme j'ai pu m'en assurer plus ftard, bien des
actions reépréhensibles an milieu des repas. Enfin
le maitre de ce lieu vint me dire d'une facon tout
aimable : «Mon brave, allons diner! » Je fus flatte
de I'épithete; et jallai diner.

Aprés le repas, il 0’y avait rien de micux a faire
que de se coucher. Cest alors que la fatigue me fit
trouver un matelas étendu sur le sol aussi bon que
le meilleur lit. L’emplacement ot on m’avait déposé
momentanément avec d’autres colis n’offrait, comme
tout le reste de la case, pour se garantir du soleil
ou des insectes, quun morceau d’étoffe blanchitre
en coton accroché avee des clous.

Cette premiére nuit j'entendis des cris de tous
cotés; plusieurs me furent trés—désagréables. ...
surtout celui d'un oiseau dont on m’avait parlé.
Cet oiseau, que les Indiens nomment sac: parce
qu'il semble prononcer ces deux syllabes, est pour
eux un objet de superstition; ils pensent que sous
cette forme subsiste I'dme de quelqu'un de leurs
parents. J'ai passé plus tard bien des jours a le
chasser : guidé par son cri, je m’avancais-douce—




A e e e T AR S T S TR T R

VOYAGE AU BRESIL. 153

ment, avec précaution, retenant mon haleine; un
instant il se taisait, et quand je faisais un pas.de
plus le cri se répétait, mais derriére moi. Je n’ai
jamais pu le voir. Disposé¢ comme je I'étais a la
tristesse depuis mon arrivée, ce cri, que j'entendais
pour la premiere fois, m’impressionna beaucoup.

Ne pouvant dormir je me mis & la fenétre; jen

fus bien récompensé par le spectacle qui s offrit
)

A mes yeux.

Sur 'ombre que projetaient au loin les foréts dont
nous étions entoures, depuis la base de la monta-
gne jusqu'au sommet, des myriades de mouches
lumineuses brillaient comme autant d’étoiles. J'ou-
bliai bien vite le saci, les eris aigus des hérons, les
hurlements des chats sauvages, en face de ces feux
d’artifice naturels, devant lesquels jaurais bien
passé le reste de la nuit, si les insectes de toute
espece ne m’eussent obligé a déguerpir et & me

réfugier derriere mon rideau et ses clous.
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Le lendemain je priai mon hote de faire débar-
rasser la chambre qui m’était destinée. Il trouva
que rien n'était plus juste, mais il n’en persista pas
moins a s’occuper du soin de faire vider ses malles
et d’'emménager tout ce qui était a lui. Plusieurs
jours s’écoulérent ainsi. J'eus le temps de songer a
tous les services que j'avais rendus & ce person-
nage pour m’assurer de ses bons procédés. Ne m’é-
tais-je pas enhardi jusqu’a exposer et recommander
ses plans de colonisation & I'empereur? Il m’avait
dissuadé d’emporter mon argent, se chargeant, me
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disait-il, de me défrayer de toutes choses. Tl devait ¥
revenir avee moi & Rio, et alors je le rembourserais.
J'étais done & sa mereci. La perspeclive n'était pas
riante. Je me trouvais sans secours, sans argent,

ne pouvant m'en retourner sans m’adresser i celui
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Mon hote,

que je voulais quitter, pour avoir soit des canots,
soit des hommes, ou bien encore pour payer mon
passage au retour; toutes ces pensées, cette posi—
tion, cette impasse dans laquelle j’étais acculé, m’a-
vaient complétement arraché au bonheur que je
m’étais promis. Ne pouvant supporter plus long-
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temps une conduite aussi inconvenante, jallai le
soir du troisieme jour interrompre une conversa-—
tion commencée avee son feitor, et lui déclarai que

javais assez de son hospitalité, ce qui l'étonna

fort; et je ne I'étonnai pas moins en lui affirmant
que sl elt ¢té & ma place et moi & la sienne, la
premiére chose que jeusse faite efit été de m’oc-
cuper de ses affaires et non des miennes. 11 n’en
revenait pas; car, disait-il, n’avait-il pas été con—
venu que nous agirions sans facons? (était vrai.
Mais comme la partie n’était pas égale au sujet
du sans-facon, je lui demandai de me donner les
moyens de revenir sur mes pas. Cette premiere
discussion n'eut d’autre résultat que de me faire
rendre 4 de mauvaises raisons, et je restai au
logis.

Le lendemain jobtins le secours dun ouvrier
qui, armé de marteaux et surtout de vrilles, vint
m’aider & confectionner un tout petit laboratoire
pour mes premiers essais de photographie. Si jai
mentionné spécialement des vrilles, c'est que les
bois du Brésil ne permettent pas, tant ils sont durs,
aux clous seuls de les entamer. Ce qui se nomme
planche au Brésil pese comme 1n0s madriers en Eu-
rope. La petite piéce destinée & me servir de cabi-
net, d'atelier, de chambre & coucher et de labora-
toire pour l'histoire naturelle n’était éclairée que
par la porte. Le toit, couvert avec des branches de
palmier, s’avancait trés-loin et donnait de I'ombre
plus qu'il n'en fallait; mais ce qui était dans un
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certain cas un inconvénient se rachetait par I'agreé-
ment d’éviter un peu le soleil. Dans mon installa-
tion, les planches massives et les tonneaux vides
jonerent les roles principaux. Deux tonneaux ser-
virent de table, et jeus pour chaise une caisse

a chandelles. Dune vieille natte je me fis une

Mon installation.

4

porte. Javais tout juste de quoi entrer et sortir,
mais rien de plus. Sur toute la longueur de ma
chambre je disposai en tablettes les deux plus
grandes planches, et les deux plus grands tonneaux
vides furent remplis de mille objets nécessaires.
Tout autour du cabinet s'étalaient mes habits, qui
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achevaient de boucher les vides des planches, déja
remplis en partie par du papier. Jarrangeai alors
mes outils pour chacun des états que jétais venu
exercer dans les bois. Je disposai carrément sur
les planches de petites biiches pour former des
casiers, dans lesquels je mis en premiere ligne la
boite a couleurs, les papiers préparés pour le dessiu
et destinés a composer plus tard un album. Ve-
naient ensuite les flacons, les épingles a insectes,
les planchettes & aloés que javais sciées et passées
a la rdpe. Le troisieme casier contenait les scalpels,
les ciseaux, le savon arsenical pour comserver les
produits de mes chasses; enfin dans un quatrieme
se trouvaient les produits chimiques, les balances,
¢t ce livee dans lequel je devais apprendre les
premiers éléments de la photographie, art auquel
j'étais alors aussi étranger qu'a celul de préparer
les animaux, qui d'ailleurs n’étaient pas encore
tues.

Mon héte, avee lequel javais fait la paix, avait
choisi entre plusieurs fusils neufs, de fabrication
belge, qu'il vendait aux Indiens, le seul qui n’était
presque bon & rien, ne voulant pas étre assez mou
ennenii pour mettre dans mes mains un fusil & deux
coups, car on peut se blesser si, par mégarde, on
met double charge dans le méme canon. Il me re-
commanda surtout, quand je chasserais, de bien
regarder devant moi, car souvent ses ‘beeufs se
couchant dans U'herbe, je pourrais ne pas les voir,
et, en tirant sur un oiseau, commettre innocem-
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ment un grand malheur. Pour ne plus revenir sur
ce sujet, jajoute a cette série d’excellents conseils
un autre qu'il me donna plus tard en me voyant
monter a cheval, c¢'était de lacher la bride a ma
monture quand elle voudrait boire, afin qu'elle it
se baisser.

Une fois mes diverses branches d’indusirie clas—
sées, il s'agissait de travailler; mais tout n’était pas
terminé. J'avais voulu faire I'économie de la tente
nécessaire a la photographie: il ne me fallut pas
longtemps pour me convaincre que c¢'était impos—
sible. Le premier jour je cassai mon verre dépoli,
et comme les pluies étaient venues, humidité fit
décoller tous mes instruments. Je passai quinze
jours a réparer ces malheurs et a me faire une
tente, au moyen de quelques étoffes que je trouvai
dans mes malles et de jupouns achetés a la vieille
cuisiniére. La tente terminée et cousue avee soin,
je T'adaptai & mon parasol de paysagiste, jatta-
chai & chaque baleine une ficelle, puis a I'aide de
pieux que je fichai en terre, je fis en sorte que
mon appareil ne fit pas trop agilé par le vent,
qui, au Brésil, souffle régulierement tous les jours
vers huit heures du matin. Ainsi, avant huit heures
trop d’humidité, aprés huit heures trop de vent :
le moyen de rien faire de bon, surtout quand on
n’a que des feuilles a reproduire? Tout bien consi-
déré, il fallut abandonner la photographie et reve-
nir a la peinture, d’autant plus que les pluies, qui
alors tombaient a torrents, ne permettaient pas de
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sortir. J'avais des Indiens sous la main, je résolus
de composer un tableau; mais j'avais compté tout
de bon sans mon hote. Au premier mot sur ce
sujet il commenc¢a & me faire des objections. Les
Indiens sont superstitieux, ils ne voudraient pas
poser; et quant a lui, il trouvait délicat de le leur
proposer. Je parvins néanmoins a persuader et a
peindre un de nos Indiens domestiques. Il ne fallait
pas songer a en persuader un second; le premier
s'était déja montré fort mécontent, a ce que m’as-
sura le signor X....

J'avais désiré avoir un canot et un homme pour
me conduire dans cette riviere d’ou, pendant les
premiers jours de mon arrivée, j'avais tant rapporté
de souvenirs. Jattendis en vain; 'homme et le
canot ne vinrent point. J'avais voulu, pour éviter
le vent, aller dans lintérieur des bois faire mes
expériences photographiques; pour cela encore me
fallait-il un homme pour porter mon bagage. Im-
possible de trouver cet homme.

Un jour cependant je rencontrai un Indien; je
lui prétai mon fusil, de la poudre, du plomb ; il tua
quelques oiseaux; alors je lui proposai adroitement
de me servir, lui expliquant quune fois mon ba-
gage dans le bois il serait libre de chasser en m’at-
tendant. Je dois reconnaitre, au reste, que c’était
mon hote qui m’avait suggéré celte idée d’engager
pour ce service. quelquun & mes frais. J'avais ac—

cepté, tout en trouvant ce procédé original chez un

individu qui devait mettre tout son monde & ma dis-
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position, et pouvait sans se géner me céder un es-
clave pour quelques heures.

Bient6t je m’apercus, aux regards ¢tonndés de
I'Indien, qu'il ne m’avait pas compris; je lui fis
signe de venir a la case, espérant que la tout
s'arrangerait, mais aussitot mon hote le fit tra-
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